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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2022/2560 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-14 ta’ Dicembru 2022

dwar sussidji barranin li joholqu distorsjoni fis-suq intern

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 114 u 207 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (}),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (3,

Billi:

(1)~ Suq intern b’sahhtu, miftuh u kompetittiv jippermetti kemm lill-imprizi Ewropej kif ukoll lil dawk barranin
jikkompetu skont il-mertu. L-Unjoni tibbenefika minn sistema sofistikata u effettiva ta’ kontroll tal-ghajnuna mill-
Istat, bl-ghan li tizgura kundizzjonijiet gusti ghall-imprizi kollha involuti fattivita ekonomika fis-suq intern. Din
is-sistema ta’ kontroll tal-ghajnuna mill-Istat tipprevjeni lill-Istati Membri milli jaghtu ghajnuna mill-Istat li tohlog
distorsjoni indebita fis-suq intern.

(2)  Fl-istess hin, l-imprizi, kemm privati kif ukoll limprizi pubbli¢i li huma kkontrollati direttament jew indirettament
mill-Istat jew li huma proprjeta tal-Istat, jistghu jircievu sussidji minn pajjizi terzi li mbaghad jintuzaw, perezempiju,
biex jiffinanzjaw attivitajiet ekonomici fis-suq intern fi kwalunkwe settur tal-ekonomija, bhal perezempju
|-partecipazzjoni fi proceduri tal-akkwist pubbliku, jew akkwizizzjoni ta’ imprizi, inkluz dawk b’assi strategici bhal
perezempju l-infrastruttura kritika u t-teknologiji innovattivi. Dawn is-sussidji barranin bhalissa mhumiex soggetti
ghar-regoli tal-Unjoni dwar l-ghajnuna mill-Istat.

(3)  Dan ir-Regolament ikopri s-setturi ekonomici kollha, inkluz dawk li huma ta’ interess strategiku ghall-Unjoni u ghall-
infrastrutturi kritici, bhal dawk imsemmija fl-Artikolu 4(1), il-punt (a) tar-Regolament (UE) 2019/452 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ().

(4)  Is-sussidji barranin jistghu joholqu distorsjoni fis-suq intern u jimminaw il-kundizzjonijiet ekwivalenti ta’
kompetizzjoni ghal bosta attivitajiet ekonomici fl-Unjoni. Dan jista’ jsehh b'mod partikolari fil-kuntest ta’
koncentrazzjonijiet li jinvolvu bidla fil-kontroll fuq imprizi tal-UE, fejn tali koncentrazzjonijiet ikunu ffinanzjati
kompletament jew parzjalment permezz ta’ sussidji barranin, jew fejn operaturi ekonomici li jibbenefikaw minn
sussidji barranin jinghataw kuntratti fl-Unjoni.

() GUC105,4.3.2022, p. 87.

() 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-10 ta' Novembru 2022 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali)] u d-Decizjoni tal-
Kunsill tat-28 ta’ Novembru 2022.

() Ir-Regolament (UE) 2019/452 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Marzu 2019 li jistabbilixxi qafas ghall-iskrinjar tal-
investimenti diretti barranin fl-Unjoni (GU L 79 1, 21.3.2019, p. 1).
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(5)  L-ebda strument ezistenti tal-Unjoni ma jindirizza distorsjonijiet ikkawzati minn sussidji barranin. L-istrumenti
ghad-difiza tal-kummerc jippermettu lill-Kummissjoni tagixxi meta merkanzija sussidjata tigi importata fl-Unjoni,
izda mhux meta s-sussidji barranin jiehdu I-forma ta’ investimenti sussidjati, jew meta jkunu kkoncernati s-servizzi
u lflussi finanzjarji. Skont il-Ftehim tad-WTO dwar is-Sussidji u I-Mizuri ta’ Kumpens, l-Unjoni ghandha
l-possibbilta li taghti bidu ghal soluzzjonijiet tat-tilwim bejn stat u ichor kontra certi sussidji barranin moghtija
minn membri tad-WTO, limitata ghall-merkanzija.

(6)  Ghaldagstant huwa mehtieg li l-istrumenti eZistenti tal-Unjoni jigu kkomplimentati b’ghodda ¢dida biex tindirizza
b'mod effettiv id-distorsjonijiet fis-suq intern ikkawzati minn sussidji barranin sabiex jigu Zgurati kundizzjonijiet
ekwivalenti ta’ kompetizzjoni. B'mod partikolari, l-ghodda l-gdida tikkomplementa r-regoli tal-Unjoni dwar
l-ghajnuna mill-Istat li jittrattaw distorsjonijiet fis-suq intern ikkawzati minn sussidji tal-Istati Membri.

(7)  Huwa importanti li jigu stabbiliti regoli u proceduri ghall-investigazzjoni ta’ sussidji barranin li realment jew
potenzjalment joholqu distorsjoni fis-suq intern u, fejn rilevanti, li tali distorsjonijiet jigu rimedjati. Is-sussidji
barranin jistghu joholqu distorsjoni fis-suq intern jekk impriza li tibbenefika mis-sussidju barrani tkun involuta
fattivita ekonomika fl-Unjoni. L-applikazzjoni u l-infurzar xierqa ta’ dan ir-Regolament ghandhom jikkontribwixxu
ghar-reziljenza tas-suq intern kontra d-distorsjonijiet ikkawzati minn sussidji barranin u b’hekk jikkontribwixxu
ghall-awtonomija strategika miftuha tal-Unjoni. Ghalhekk dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli ghall-imprizi
kollha, inkluz imprizi pubbli¢i li huma kkontrollati direttament jew indirettament mill-Istat, involuti fattivita
ekonomika fl-Unjoni. Ghandha tinghata attenzjoni specjali ghall-impatt ta’ dan ir-Regolament fuq l-imprizi zghar u
ta’ dags medju (SMEs) minhabba l-importanza tal-attivitajiet ekonomici mwettqa minnhom, u I-kontribut taghhom
ghat-twettiq tal-ghanijiet ta’ politika ewlenin tal-Unjoni.

(8)  Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni fis-suq intern, kif ukoll il-konsistenza
fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni hija l-unika awtorita li jkollha l-kompetenza li tapplika dan
ir-Regolament. Jenhtieg li -Kummissjoni jkollha s-setgha li tezamina kwalunkwe sussidju barrani, sa fejn dan ikun
fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, fi kwalunkwe settur tal-ekonomija fuq inizjattiva taghha stess, u
bis-sahha tal-informazzjoni mis-sorsi kollha disponibbli. Sabiex jigi zgurat kontroll effettiv, fil-kaz specifiku ta’
koncentrazzjonijiet kbar (fuzjonijiet u akkwizizzjonijiet) u proceduri ta’ akkwist pubbliku li jagbzu certi livelli
limitu, jenhtieg li I-Kummissjoni jkollha s-setgha li tezamina s-sussidji barranin abbazi ta’ notifika minn qabel mill-
impriza lill-Kummissjoni Ewropea.

(9)  Dan ir-Regolament jenhtieg li jigi applikat u interpretat fid-dawl tal-legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni, inkluza dik
relatata mal-ghajnuna mill-Istat, il-fuzjonijiet u l-akkwist pubbliku.

(10) L-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’ kull Stat Membru li
jipprotegi l-interessi essenzjali tas-sigurta tieghu fkonformita mal-Artikolu 346 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (TFUE).

(11) Sussidju barrani, fil-kuntest ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li jinftiehem bhala kontribuzzjoni finanzjarja li hija
ipprovduta direttament jew indirettament minn pajjiz terz, li tikkonferixxi benefic¢ju u li hija limitata ghal impriza
jew industrija wahda jew aktar. Dawk il-kundizzjonijiet huma kumulattivi.

(12) Kontribuzzjoni finanzjarja tista’ tinghata permezz ta’ entitajiet pubblici jew privati. Jekk entita pubblika pprovdietx
kontribuzzjoni finanzjarja jew le jenhtieg li jigi ddeterminat skont il-kaz b’kunsiderazzjoni xierqa ta’ elementi bhall-
karatteristici tal-entita rilevanti u l-ambjent legali u ekonomiku li jkun jipprevali fil-pajjiz terz li fih l-entita topera,
inkluz ir-rwol tal-gvern fl-ekonomija ta’ dak il-pajjiz. Il-kontribuzzjonijiet finanzjarji jistghu jinghataw ukoll
permezz ta’ entita privata jekk l-azzjonijiet ta’ dik l-entita privata jistghu jigu attribwiti lill-pajjiz terz. Il-kuncett ta’
kontribuzzjoni finanzjarja jinkludi firxa wiesgha ta’ mizuri ta’ appogg li mhumiex limitati ghal trasferimenti
monetarji, perezempju, l-ghoti ta’ drittijiet specjali jew eskluzivi lil impriza minghajr ma tir¢ievi remunerazzjoni
adegwata fkonformita mal-kundizzjonijiet normali tas-suq.

(13) Kontribuzzjoni finanzjarja trid tkun taghti benefic¢ju lil impriza involuta fattivita ekonomika fis-suq intern.
Kontribuzzjoni finanzjarja jenhtieg li titqies li taghti benefic¢ju lil impriza jekk ma setghetx tinkiseb taht
kundizzjonijiet normali tas-suq. L-ezistenza ta’ benefic¢ju jenhtieg li tigi determinata abbazi ta’ parametri
referenzjarji komparattivi, bhall-prattika tal-investiment ta’ investituri privati, rati ta’ finanzjament li jista’ jinkiseb
fis-suq, trattament tat-taxxa kumparabbli, jew ir-remunerazzjoni adegwata ghal prodott jew servizz partikolari. Jekk
ma jkunx hemm disponibbli parametri referenzjarji direttament komparabbli, il-parametri referenzjarji ezistenti
jistghu jigu aggustati jew jistghu jigu stabbiliti parametri referenzjarji alternattivi abbazi ta’ metodi ta’ valutazzjoni
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generalment accettati. Il-benefic¢ji jistghu, perezempju, jinghataw fil-kuntest tar-relazzjoni stabbilita bejn
l-awtoritajiet pubbli¢i u l-imprizi pubblici, jekk tali relazzjoni, u b’'mod partikolari kwalunkwe finanzjament mill-
awtoritajiet pubblici lill-imprizi pubbli¢i ma jikkonformax mal-kundizzjonijiet normali tas-suq. II-forniment jew
ix-xiri ta’ merkanzija jew servizzi mwettqa wara procedura tal-offerti kompetittiva, trasparenti u mhux
diskriminatorja, huwa prezunt li huwa konformi mal-kundizzjonijiet normali tas-suq. Jenhtieg li kontribuzzjoni
finanzjarja lil impriza involuta fattivita ekonomika fis-suq intern ma titqiesx li taghti benefi¢c¢ju meta l-valutazzjoni
tal-parametri referenzjarji turi li l-impriza kienet tikseb dak il-beneficéju fkundizzjonijiet normali tas-suq.
L-ipprezzar ta’ trasferiment fil-kuntest ta’ merkanzija u servizzi skambjati fi hdan impriza jista’ jaghti benefic¢ju jekk
dak l-ipprezzar ta’ trasferiment ma jkunx konformi mal-kundizzjonijiet normali tas-suq. Il-benefic¢ju moghti minn
kontribuzzjoni finanzjarja jista’ jigi ttrasferit lil impriza involuta fattivita ekonomika fl-Unjoni.

(14) Jenhtieg li I-benefi¢¢ju jinghata lil impriza jew industrija wahda jew aktar. L-ispecificita tas-sussidju barrani tista’ tigi
stabbilita skont il-ligi jew skont il-fatti.

(15) Jenhtieg li sussidju barrani jitgies moghti mill-mument li l-benefi¢jarju jikseb intitolament li jircievi s-sussidju
barrani. L-izborz attwali tas-sussidju barrani mhuwiex kundizzjoni mehtiega biex sussidju barrani jaqa’ fil-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(16) Kontribuzzjoni finanzjarja li tinghata eskluzivament ghall-attivitajiet mhux ekonomici ta’ impriza ma tikkostitwix
sussidju barrani. Madankollu, jekk kontribuzzjoni finanzjarja ghal attivita mhux ekonomika tintuza biex jigu
ssussidjati b'mod reciproku l-attivitajiet ekonomici tal-impriza, din tista’ tammonta ghal sussidju barrani li jaqa’ fil-
kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Jekk impriza tuza kontribuzzjonijiet finanzjarji, perezempju fil-forma
ta’ drittijiet specjali jew eskluzivi, jew il-kontribuzzjonijiet finanzjarji ricevuti biex jikkumpensaw ghal piz impost
mill-awtoritajiet pubblici, biex tissussidja b'mod reciproku attivitajiet ohra, dak is-sussidju b'mod reciproku jista’
jkun indikazzjoni li d-drittijiet specjali jew eskluzivi huma pprovduti minghajr remunerazzjoni adegwata, jew li
l-piz huwa kkumpensat izzejjed u ghalhekk jammonta ghal sussidju barrani.

(17) Ladarba tigi stabbilita l-ezistenza ta’ sussidju barrani, jenhtieg li l-Kummissjoni tivvaluta skont il-kaz jekk dan
johlogx distorsjoni fis-suq intern. Ghall-kuntrarju tal-ghajnuna mill-Istat min-naha ta’ Stat Membru, is-sussidji
barranin generalment mhumiex projbiti.

(18) Huwa possibbli li n-nuqqas ta’ trasparenza li jikkoncerna bosta sussidji barranin u l-kumplessita tar-realta
kummerc¢jali jaghmluha difficli biex l-impatt ta’ sussidju barrani partikolari fuq is-suq intern jigi identifikat jew
ikkwantifikat b'mod inekwivoku. Biex tigi ddeterminata d-distorsjoni, ghalhekk jidher necessarju li jintuza sett
mhux ezawrjenti ta’ indikaturi. Meta tkun qed tivvaluta l-punt sa fejn sussidju barrani jista’ jtejjeb il-pozizzjoni
kompetittiva ta’ impriza u fejn, huwa u jaghmel dan, dak is-sussidju barrani realment jew potenzjalment jaffettwa
l-kompetizzjoni fis-suq intern, il-Kummissjoni tista’ tqis certi indikaturi, inkluz l-ammont u n-natura tas-sussidju
barrani, l-ghan u I-kundizzjonijiet marbutin mas-sussidju barrani, kif ukoll l-uzu tieghu fis-suq intern.

(19) Meta tuza l-indikaturi biex tiddetermina l-eZistenza ta’ distorsjoni fis-suq intern, il-Kummissjoni tista’ tqis diversi
elementi, bhad-daqgs tas-sussidju barrani ftermini assoluti jew frelazzjoni mad-dags tas-suq jew mal-valur tal-
investiment. Perezempju, koncentrazzjoni li fil-kuntest taghha sussidju barrani jkopri parti sostanzjali mill-prezz
tax-xiri tal-entita fil-mira, aktarx li jkun distorsiv. Bl-istess mod, is-sussidji barranin li jkopru parti sostanzjali tal-
valur stmat ta’ kuntratt li ghandu jinghata fi procedura ta’ akkwist pubbliku x'aktarx li jikkawzaw distorsjonijiet.
Jekk jinghata sussidju barrani ghall-ispejjez operatorji, jidher li jkun aktar probabbli li johloq distorsjonijiet milli
jekk jinghata ghal spejjez ta’ investiment. Sussidji barranin li jinghataw lil SMEs jistghu jitqiesu angas probabbli li
joholqu distorsjonijiet minn sussidji barranin lil imprizi kbar. Barra minn hekk, il-karatteristici tas-sug, u b'mod
partikolari l-kundizzjonijiet kompetittivi fis-suq, bhall-ostakli ghad-dhul, iridu jittiehdu inkonsiderazzjoni.
Is-sussidji barranin fi swieq ikkaratterizzati minn kapacita zejda jew li jwasslu ghal kapacita zejda billi jsostnu assi
mhux ekonomici jew billi jinkoraggixxu l-investiment fl-espansjonijiet tal-kapacita li kieku mod ichor ma kinux
jinbnew aktarx li jikkawzaw distorsjonijiet. Sussidju barrani lil beneficjarju li juri livell baxx ta’ attivita fis-suq intern,
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imkejjel perezempju f'termini tal-fatturat miksub fl-Unjoni, huwa ingas probabbli li jikkawza distorsjonijiet minn
sussidju barrani lil benefi¢jarju li ghandu livell ta’ attivita aktar sinifikanti fis-suq intern. Jenhtieg li sussidji barranin
li ma jagbzux EUR 4 miljun fuq perjodu konsekuttiv ta’ tliet snin jitqiesu, bhala regola generali, bhala li mhux
probabbli joholqu distorsjoni fis-suq intern skont it-tifsira ta’ dan ir-Regolament. Jenhtieg li sussidji barranin lil
impriza wahda li ma jagbzux l-ammont ta’ ghajnuna de minimis kif definit fl-Artikolu 3(2) tar-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 1407/2013 (%) ghal kull pajjiz terz fuq perjodu konsekuttiv ta’ tliet snin jitqiesu li ma
joholqux distorsjoni fis-suq intern skont it-tifsira ta’ dan ir-Regolament.

(20) Bhal certi tipi ta’ ghajnuna mill-Istat, certi kategoriji ta’ sussidji barranin, bhall-garanziji illimitati, jigifieri garanziji
minghajr ebda limitazzjoni fuq l-ammont jew it-tul ta’ Zmien ta’ tali garanzija, li wkoll aktarx joholqu distorsjonijiet
fis-suq intern minhabba n-natura taghhom. L-istess japplika ghal offerta indebitament vantagguza, li n-natura
vantagguza taghha, bhal perezempju l-prezz taghha, ma tistax tigi ggustifikata minn fatturi ohra. Barra minn hekk,
sussidji fil-forma ta’ finanzjament ghall-esportazzjoni jistghu, sakemm ma jkunux ipprovduti fkonformita mal-
Arrangament tal-OECD ghal krediti ta’ esportazzjoni ufficjalment appoggati, ikunu kawza ta’ thassib partikolari
minhabba l-effetti distorsivi taghhom. Peress li dawk il-kategoriji ta’ sussidji barranin huma l-aktar li xaktarx
joholqu distorsjonijiet fis-suq intern, mhuwiex mehtieg li -Kummissjoni twettaq valutazzjoni dettaljata bbazata fuq
indikaturi. Fi kwalunkwe kaz, impriza tista’ turi li s-sussidju barrani inkwistjoni ma johlogx distorsjoni tas-suq

(21) L-Istati Membri, kif ukoll kwalunkwe persuna fizika jew guridika jistghu jipprezentaw informazzjoni dwar l-effetti
pozittivi ta’ sussidju barrani, li [-Kummissjoni jenhtieg li tqgis kif xieraq meta twettaq it-test tal-ibbilan¢jar. Jenhtieg li
-Kummissjoni tikkunsidra l-effetti pozittivi tas-sussidju barrani abbazi tal-evidenza dwar dawn l-effetti pozittivi
mressqa matul l-investigazzjoni. Jenhtieg li l-effetti pozittivi jkunu relatati mal-izvilupp tal-attivita ekonomika
ssussidjata rilevanti fis-suq intern. Jenhtieg li jitqiesu effetti pozittivi ohra, fejn xieraq, sabiex jigi evitat li l-ibbilan¢jar
iwassal ghal diskriminazzjoni mhux gustifikata. Jenhtieg li I-Kummissjoni tezamina wkoll effetti pozittivi usa’ fir-
rigward tal-objettivi ta’ politika rilevanti, b'mod partikolari dawk tal-Unjoni. Dawk l-objettivi ta’ politika jistghu
jinkludu, b’mod partikolari, livell gholi ta’ protezzjoni ambjentali u standards so¢jali, u l-promozzjoni tar-ricerka u
l-izvilupp. Jenhtieg li I-Kummissjoni tizen dawk l-effetti pozittivi kontra l-effetti negattivi ta’ sussidju barrani
ftermini ta’ distorsjoni fis-suq intern. Fil-kuntest ta’” procedura ta’ akkwist pubbliku, jenhtieg li I-Kummissjoni tqis
id-disponibbilta ta’ sorsi alternattivi ta’ provvista ghall-merkanzija u s-servizzi kkoncernati. L-ibbilancjar jista’
jwassal ghall-konkluzjoni li ma jigux imposti mizuri ta’ rimedju fejn l-effetti pozittivi tas-sussidju barrani jeghlbu
l-effetti negattivi tieghu. Fil-kaz ta’ kategoriji ta’ sussidji barranin li huma meqjusa l-aktar probabbli li joholqu
distorsjoni fis-suq intern, l-effetti pozittivi huma inqas probabbli li jeghlbu l-effetti negattivi. Jekk l-effetti negattivi
jipprevalu, it-test tal-ibbilan¢jar jista’ jghin id-determinazzjoni tan-natura u I-livell xierqa tal-impenji jew tal-mizuri
ta’ rimedju. Fi kwalunkwe kaz, peress li t-test tal-ibbilan¢jar igis l-effetti pozittivi ta’ sussidju barrani, jenhtieg li
l-applikazzjoni ta’ dak it-test tal-ibbilan¢jar ma twassalx ghal rizultat ghall-impriza li jkun aghar milli kieku it-test
tal-ibbilan¢jar ma jkunx gie applikat. Meta I-Kummissjoni twettaq test tal-ibbilan¢jar, jenhtieg li hija tipprezenta
r-ragunament taghha fid-decizjoni li tikkonkludi investigazzjoni fil-fond.

(22) Meta I-Kummissjoni tezamina sussidju barrani fuq inizjattiva taghha stess, jenhtieg li jkollha s-setgha li timponi
mizuri ta’ rimedju fuq impriza biex tirrimedja kwalunkwe distorsjoni kkawzata minn sussidju barrani fis-suq intern.
Jenhtieg li dawk il-mizuri ta’ rimedju jinkludu rimedji strutturali u mhux strutturali, u l-hlas lura tas-sussidju barrani
u jenhtieg li jkunu adatti biex jirrimedjaw id-distorsjoni inkwistjoni u jkunu proporzjonati. Fejn il-Kummissjoni
tikkunsidra mizuri alternattivi ta’ rimedju, li kull wahda minnhom tirrimedja d-distorsjoni b'mod shih u effettiv,
jenhtieg li [-Kummissjoni taghzel il-mizura li tkun l-inqas ta’ piz ghall-impriza li tkun qed tigi investigata.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1407/2013 tat-18 ta’ Dicembru 2013 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghall-ghajnuna de minimis (GU L 352, 24.12.2013, p. 1).
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(23) Jenhtieg li l-impriza li tkun qed tigi investigata jkollha l-possibbilta li toffri impenji sabiex tirrimedja d-distorsjoni li
tkun inholqot mis-sussidju barrani. Jekk il-Kummissjoni tqis li l-impenji offruti jirrimedjaw b’'mod shih u effettiv
id-distorsjoni, tista’ taccettahom u taghmilhom vinkolanti permezz ta’ decizjoni. Fdak il-kaz, jenhtieg li
-Kummissjoni ma timponix mizuri ta’ rimedju.

(24) L-impriza li tkun qed tigi investigata tista’ toffri li thallas lura s-sussidju, flimkien mal-imghax xieraq. Jenhtieg li
-Kummissjoni taccetta l-offerta ta’ hlas lura bhala impenn, jekk tista’ taccerta ruhha li I-hlas lura jkun ta’ rimedju
shih ghad-distorsjoni, isir b'mod trasparenti u verifikabbli u jkun effettiv fil-prattika, filwaqt li tgis ir-riskju li ssir
¢irkomvenzjoni tal-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament.

(25) Sakemm l-impriza li tkun qed tigi investigata ma toffrix impenji li jirrimedjaw ghalkollox u b'mod effettiv
id-distorsjoni identifikata, jenhtieg li I-Kummissjoni jkollha s-setgha li tipprojbixxi koncentrazzjoni jew l-ghoti ta’
kuntratt ta’ akkwist qabel isehhu. Fejn il-koncentrazzjoni diga tkun giet implimentata, b'mod partikolari fkazijiet
fejn l-ebda notifika minn qabel ma kienet mehtiega minhabba li Livelli limitu ta’ notifika ma ntlahagx,
id-distorsjoni tista’ madankollu tkun tant sostanzjali li ma tkunx tista’ tigi rrimedjata minn mizuri komportamentali
jew strutturali, jew mill-hlas lura tas-sussidju. Fkazijiet bhal dawn, il-Kummissjoni jenhtieg li tkun tista’ tiddeciedi li
tirrimedja d-distorsjoni billi tordna lill-imprizi biex ixolju l-koncentrazzjoni.

(26) L-impriza li tkun qged tigi investigata tista’ toffri li tinnotifika lill-Kummissjoni, jew il-Kummissjoni, fejn proporzjonat
u mehtieg, tista’ tirrikjedi lill-imprizi taht investigazzjoni jinformawha dwar il-partecipazzjoni taghhom
fkoncentrazzjonijiet jew proceduri ta’ akkwist pubbliku futuri fl-Unjoni ghal perjodu ta’ zmien xieraq.
Is-sottomissjoni ta’ tali informazzjoni, jew ir-rispons jew in-nuqgas ta’ rispons mill-Kummissjoni, ma jistghux
jaghtu lok ghal aspettattivi legittimi min-naha tal-impriza li 1-Kummissjoni mhux ser tibda aktar tard
investigazzjoni ta’ sussidji barranin eventwali lill-impriza li tkun qed tippartecipa fil-koncentrazzjoni jew fil-
procedura ta’ akkwist pubbliku.

(27) Jenhtieg li l-Kummissjoni jkollha s-setgha li, fuq inizjattiva taghha stess, tezamina kwalunkwe informazzjoni dwar
sussidji barranin. L-Istati Membri u kwalunkwe persuna fizika jew guridika jew assocjazzjoni ghandhom ikunu
jistghu jipprovdu lill-Kummissjoni informazzjoni dwar allegati sussidji barranin li joholqu distorsjoni fis-suq intern.
[I-Kummissjoni tista tistabbilixxi punt ta’ kuntatt biex tiffacilita l-ghoti ta’ tali informazzjoni b'mod kunfidenzjali.
Meta l-Istati Membri jipprovdu lill-Kummissjoni informazzjoni rilevanti dwar allegati sussidji barranin li joholqu
distorsjoni fis-suq intern, ikun jenhtieg li I-Kummissjoni tizgura li dawk l-Istati Membri jircievu twegiba. Biex jigu
investigati sussidji barranin possibbli u jekk dawn joholqux distorsjoni fis-suq intern u biex jigu rrimedjati tali
distorsjonijiet, dan ir-Regolament jistabbilixxi procedura li tikkonsisti fzewg stadji, jigifieri riezami preliminari u
investigazzjoni fil-fond. Impriza soggetta ghal kwalunkwe wiehed minn dawk iz-zewg stadji jenhtieg li titqies bhala
impriza li tkun qed tigi investigata.

(28) Jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata setghat investigattivi adattati biex tigbor l-informazzjoni kollha mehtiega.
Ghaldagstant jenhtieg li jkollha s-setgha li titlob informazzjoni minn kwalunkwe impriza jew assoc¢jazzjoni ta’
imprizi matul il-procedura kollha kemm hi. Barra minn hekk, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li timponi
multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali ghal nuqgas ta’ forniment fwaqtu tal-informazzjoni mitluba jew ghall-ghoti ta’
informazzjoni mhux kompluta, skorretta jew qarrieqa. II-Kummissjoni jenhtieg ukoll li tkun tista’ tindirizza
mistogsijiet lill-Istati Membri jew lil pajjizi terzi. Barra minn hekk, jenhtieg li -Kummissjoni jkollha s-setgha li
taghmel Zjarat ta’ gbir ta’ informazzjoni fil-bini li jinsab fl-Unjoni ta’ impriza jew asso¢jazzjoni ta’ imprizi, jew, jekk
il-pajjiz terz ikkoncernat jigi nnotifikat ufficjalment u ma jqajjem l-ebda oggezzjoni, fil-bini tal-impriza fil-pajjiz
terz. Sabiex tigi zgurata spezzjoni effettiva, il-Kummissjoni jenhtieg li jkollha s-setgha i titlob lill-impriza jew lill-
assoc¢jazzjoni ta’ imprizi biex jaghtu l-kunsens taghhom ghall-ispezzjoni. Jenhtieg li I-Kummissjoni jkollha wkoll
is-setgha li tiehu decizjonijiet abbazi tal-fatti disponibbli jekk l-impriza li tkun qed tigi investigata jew il-pajjiz terz li
ta s-sussidju ma jikkooperawx.

(29) Barra minn hekk, jenhtieg li -Kummissjoni jkollha s-setgha li tadotta mizuri interim, fejn necessarju biex tigi evitata
hsara irreparabbli ghall-kompetizzjoni fis-suq intern.



II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 23.12.2022

(31)

(32)

(34)

(35)

(38)

Fejn, bhala rizultat tar-riezami preliminari, il-Kummissjoni jkollha bizzejjed indikazzjonijiet tal-ezistenza ta’ sussidju
barrani li johloq distorsjoni fis-suq intern, jenhtieg li -Kummissjoni jkollha s-setgha li tniedi investigazzjoni fil-fond
biex tigbor informazzjoni rilevanti addizzjonali biex tivvaluta s-sussidju barrani. Jenhtieg li -impriza li tkun ged tigi
investigata tithalla tezercita d-drittijiet tad-difiza taghha.

Jenhtieg li I-Kummissjoni taghlaq l-investigazzjoni fil-fond billi tadotta decizjoni. Jenhtieg li kemm jista’ jkun taghmel
hilitha biex tikkonkludi l-investigazzjoni fil-fond fi zmien 18-il xahar, b’kont mehud, b’'mod partikolari, tal-
kumplessita tal-kaz kif ukoll tal-livell ta’ kooperazzjoni tal-imprizi u l-pajjizi terzi kkoncernati.

Jenhtieg li -Kummissjoni jkollha l-istrumenti xierqa biex tizgura l-effettivita tal-impenji u l-mizuri ta’ rimedju. Jekk
impriza ma tikkonformax ma’ decizjoni b'impenji, decizjoni li timponi mizuri ta’ rimedju, jew decizjoni b'mizuri
interim, ikun jenhtieg li I-Kummissjoni jkollha s-setgha li timponi multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali ta’ natura
disswaziva bizzejjed. Jenhtieg li I-Kummissjoni tqis kazijiet ta’ nuggas ta’ konformita ripetut meta timponi tali multi
jew hlasijiet perjodici ta’ penali. Sabiex issahhah l-effettivita ta’ dan ir-Regolament, huwa possibbli li l-Kummissjoni
tapplika impenji jew mizuri ta’ rimedju b’mod simultanju ma’ multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali.

Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni korretta u effettiva ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li -Kummissjoni jkollha
s-setgha li tirrevoka decizjoni u tadotta decizjoni gdida, meta d-decizjoni tkun ibbazata fuq informazzjoni mhux
kompluta, skorretta jew qarrieqa, meta impriza tagixxi kontra l-impenji taghha jew il-mizuri ta’ rimedju imposti,
jew fejn l-impenji jew il-mizuri ta’ rimedju ma kinux effettivi.

Minhabba l-impatt potenzjalment sinifikanti tal-koncentrazzjonijiet fuq is-suq intern, jenhtieg li 1-Kummissjoni
jkollha s-setgha, man-notifika, li tezamina informazzjoni dwar kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin fil-kuntest ta’
koncentrazzjoni proposta. Jenhtieg li l-imprizi ma jithallewx jimplimentaw il-koncentrazzjoni qabel il-konkluzjoni
tar-riezami tal-Kummissjoni. L-ezami mill-Kummissjoni ghandu jsegwi l-istess procedura bhal dik tar-riezami ta’
sussidju barrani fuq inizjattiva tal-Kummissjoni, soggett ghal aggustamenti biex jirriflettu l-ispecificitajiet tal-
koncentrazzjonijiet.

Huwa necessarju li jintlahaq bilan¢ bejn il-protezzjoni effettiva tas-suq intern u l-htiega li jigi limitat il-piz
amministrattiv fuq l-imprizi soggetti ghal dan ir-Regolament. Ghaldagstant, huma biss il-koncentrazzjonijiet li
jilhqu I-livelli limitu kkombinati kif definiti fdan ir-Regolament ibbazati fuq id-dags tal-fatturat fl-Unjoni u d-daqgs
tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin li jenhtieg li jkunu soggetti ghal notifika obbligatorja minn qabel.

‘L isfel mil-livelli limitu ta’ notifika, il-Kummissjoni jenhtieg li tkun tista tirrikjedi n-notifika ta’ koncentrazzjonijiet
potenzjalment sussidjati li kienu ghadhom ma gewx implimentati jew in-notifika ta’ offerti potenzjalment sussidjati
qabel l-ghoti ta’ kuntratt, jekk tqis li I-koncentrazzjoni jew l-offerta tkun timmerita riezami ex ante minhabba
l-impatt taghha fl-Unjoni. Jenhtieg li I-Kummissjoni jkollha wkoll il-possibbilta li twettaq riezami fuq inizjattiva
taghha stess ta’ koncentrazzjonijiet diga implimentati jew kuntratti li jkunu diga nghataw.

Meta tigi riezaminata koncentrazzjoni, jenhtieg li l-valutazzjoni ta’ jekk hemmsx distorsjoni fis-suq intern tkun
limitata ghall-koncentrazzjoni kkoncernata, u fil-valutazzjoni jitgiesu biss dawk is-sussidji barranin moghtija fit-tliet
snin qabel il-koncentrazzjoni.

Fil-kuntest tal-mekkanizmu ta’ riezami ex ante ghall-koncentrazzjonijiet, l-imprizi jenhtieg li jkunu jistghu jitolbu
konsultazzjonijiet ta’ qabel in-notifika mal-Kummissjoni abbazi tal-bona fide, bl-ghan li jircievu gwida dwar jekk
ikunux intlahqu lHivelli limitu tan-notifika.
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(39) Meta koncentrazzjoni tigi nnotifikata lill-Kummissjoni skont l-Artikolu 4 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)

Nru 139/2004 ()u skont dan ir-Regolament, jenhtieg li 1-Kummissjoni taghmel hilitha biex tillimita I-piz
amministrattiv ghall-partijiet notifikanti skont dan ir-Regolament. B'mod partikolari, jenhtieg li I-imprizi jkollhom
l-ghazla li jindikaw l-informazzjoni specifika sottomessa fil-kuntest ta’ procediment skont dan ir-Regolament li
-Kummissjoni ghandha wkoll id-dritt li tuza fi procedimenti skont ir-Regolament (KE) Nru 139/2004.

(40) Il-htiega li jigu indirizzati sussidji barranin li joholqu distorsjoni fis-suq intern hija partikolarment saljenti fl-akkwist

pubbliku, minhabba s-sinifikanza ekonomika tieghu fis-suq intern u I-fatt li huwa ffinanzjat mill-flus tat-taxxi.
Jenhtieg li -Kummissjoni jkollha s-setgha, man-notifika gabel I-ghoti ta’ kuntratt, li teZamina informazzjoni dwar
kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin moghtija lill-operatur ekonomiku partecipanti fil-kuntest ta’ procedura ta’
akkwist pubbliku. In-notifiki minn qabel jenhtieg li jkunu mandatorji 1 fuq minn livell limitu stabbilit fdan
ir-Regolament biex jagbdu kazijiet ekonomikament sinifikanti filwaqt li jimminimizzaw il-piz amministrattiv u ma
jxekklux il-partecipazzjoni tal-SMEs fl-akkwist pubbliku. Dan l-obbligu ta’ notifika minn qabel "il fuq minn livell
limitu jenhtieg li japplika wkoll ghal gruppi ta’ operaturi ekonomi¢i msemmija fl-Artikolu 26(2) tad-Direttiva
2014/23|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), l-Artikolu 19(2) tad-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill () u I-Artikolu 37(2) tad-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).
[I-Kummissjoni ghandha wkoll id-dritt li titlob in-notifika minn qabel ta’ kontribuzzjoni finanzjarja barranija matul
procedura ta’ akkwist pubbliku minkejja li l-valur stmat taghha jkun taht il-livelli limitu tan-notifika. Jenhtieg li
|-Kummissjoni taghmel hilitha biex tillimita l-interferenza fil-proceduri ta’ akkwist pubbliku, billi tqis kemm hija
vicin id-data tal-ghoti tal-kuntratt meta tiddeciedi jekk titlobx tali notifika minn qabel.

(41) Il-bilan¢ bejn l-izvilupp ta’ suq Ewropew tat-taghmir tad-difiza u s-sigurta, li huwa essenzjali ghaz-zamma ta’ Bazi

Industrijali u Teknologika tad-Difiza Ewropea, u l-protezzjoni tas-sigurta nazzjonali tal-Istati Membri jehtieg regim
specifiku ghall-kuntratti tad-difiza u s-sigurta koperti mid-Direttiva 2009/81/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (°). Jenhtieg ghalhekk li l-akkwist pubbliku ghall-ghoti ta’ tali kuntratti ma jkunx soggett ghal rekwiziti ta’
notifika skont dan ir-Regolament. Madankollu, jenhtieg li jkun possibbli li jigu ezaminati s-sussidji barranin fil-
kuntest ta’ tali kuntratti friezami ex officio. Barra minn hekk, l-akkwist pubbliku kopert mid-Direttiva 2009/81/KE
u ezentat minn dik id-Direttiva jew li ghalih huma ssodisfati I-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 346
TFUE, filwaqt li jittiched kont, perezempju, li fkonformitd mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea, il-possibbilta li jsir rikors ghal tali ezenzjonijiet ghandha tigi interpretata b'mod li l-effetti taghha ma
jmorrux lil hinn minn dak li huwa strettament necessarju ghall-protezzjoni tal-interessi legittimi li dawk id-dispoziz-
zjonijiet jghinu jissalvagwardjaw u l-komunikazzjoni interpretattiva tal-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni tal-
Artikolu 296 TFUE fil-qasam tal-akkwist ta’ taghmir tad-difiza, jenhtieg li ma jkunx kopert minn dan ir-Regolament.

(42) 1l-ftehimiet qafas huma teknika ta’ akkwist effi¢jenti uzata b’'mod wiesa’ mill-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet

kontraenti. Jenhtieg li I-flessibbilta offruta lix-xerrejja wara I-konkluzjoni tal-ftehim qafas ma tigix affettwata minn
dan ir-Regolament. Ghalhekk, jenhtieg li I-obbligu ta’ notifika ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin fi proceduri
ta’ akkwist pubbliku previst fdan ir-Regolament ikun limitat ghall-procedura ta’ qabel il-konkluzjoni tal-ftehimiet
qafas infushom u jenhtieg li ma japplikax ghal kuntratti bbazati fuq ftehim qafas.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 tal-20 ta’ Jannar 2004 dwar il-kontroll ta’ koncentrazzjonijiet bejn imprizi
(ir-Regolament tal-KE dwar I-Ghagqdiet) (GU L 24, 29.1.2004, p. 1).

Id-Direttiva 2014/23UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-ghoti ta’ kuntratti ta’ konéessjoni (GU L 94,
28.3.2014,p. 1).

Id-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva
2004/18/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 65).

Id-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist minn entitajiet li joperaw fis-setturi
tas-servizzi tal-ilma, l-energija, it-trasport u postali u li thassar id-Direttiva 2004/17/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 243).

Id-Direttiva 2009/81KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar il-koordinazzjoni tal-proceduri ghall-ghoti ta’
certi kuntratti ta’ xoghlijiet, provvisti u servizzi minn awtoritajiet jew entitajiet kontraenti fl-oqsma tad-difiza u s-sigurta, u li temenda
d-Direttiva 2004/17KE u d-Direttiva 2004/18/KE (GU L 216, 20.8.2009, p. 76).
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Meta titqies in-natura urgenti tal-proceduri ta’ akkwist imwettqa fkonformita mal-Artikolu 27(3) jew 28(6) tad-
Direttiva 2014/24/UE jew l-Artikolu 45(3) tad-Direttiva 2014/25/UE, jenhtieg li I-Kummissjoni tezercita l-ahjar
sforzi taghha biex tipprijoritizza tali pro¢eduri matul riezami preliminari u investigazzjoni fil-fond biex tasal ghal
konkluzjoni sinifikanti hekk kif ikun fattibbli. Dan jenhtieg li japplika b'mod analogu ghal proceduri simili mwettqa
skont id-Direttiva 2014/23/UE.

Minhabba l-ispecificitajiet tal-proceduri fdiversi stadji fl-akkwist pubbliku, jenhtieg li I-Kummissjoni tibda riezami
preliminari bl-informazzjoni rilevanti disponibbli fnotifika meta titressaq it-talba ghal partecipazzjoni. Sabiex tigi
zgurata l-kompletezza tal-informazzjoni u l-heffa tal-investigazzjoni, jenhtieg li tigi sottomessa notifika aggornata
mal-offerta finali. Jenhtieg li -Kummissjoni jkollha wkoll id-dritt li titlob kwalunkwe informazzjoni supplimentari
gabel is-sottomissjoni tal-offerta finali.

Dan ir-Regolament ma jindirizzax l-ac¢ess minn operaturi ekonomici ta’ pajjizi terzi ghas-suq tal-akkwist tal-Unjoni.
Dik il-kwistjoni hija koperta mil-ligi rilevanti tal-Unjoni u mill-ftehimiet internazzjonali.

Meta kontribuzzjoni finanzjarja barranija tigi nnotifikata fil-kuntest ta’ pro¢edura ta’ akkwist pubbliku, jenhtieg li
l-valutazzjoni tkun limitata ghal dik il-procedura.

Fejn ikun xieraq, jenhtieg li I-Kummissjoni tfittex modi biex tizgura l-uzu ta’ mezzi elettronici ta’ komunikazzjoni
ghall-iffacilitar tat-twettiq tal-obbligi rigward l-akkwist pubbliku skont dan ir-Regolament.

Jenhtieg li jigi zgurat li l-principji li jirregolaw I-akkwist pubbliku, b'mod partikolari l-proporzjonalita, in-nondiskri-
minazzjoni, it-trattament ugwali, it-trasparenza u l-kompetizzjoni, jigu rrispettati fir-rigward tal-operaturi
ekonomici kollha involuti fil-procedura tal-akkwist pubbliku, irrispettivament mill-investigazzjonijiet mibdija u
pendenti skont dan ir-Regolament. Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghad-Direttivi 2014/23/UE,
2014/24|UE u 2014/25/UE fir-rigward tal-obbligi applikabbli fl-oqsma tal-ligi ambjentali, so¢jali u tax-xoghol.

L-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti jistghu jiddeciedu li jaghtu kuntratt fil-forma ta’ lottijiet separati,
b'mod partikolari, fkonformita mal-Artikolu 46 tad-Direttiva 2014/24/UE u I-Artikolu 65 tad-Direttiva
2014/25/UE u b'osservanza tal-projbizzjoni tal-gsim artificjali. Il-kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin jenhtieg li
jigu nnotifikati ghall-offerenti li japplikaw ghal lottijiet ta’ valur oghla minn livell limitu applikabbli.

Jenhtieg li dan ir-Regolament ma jaffettwax il-possibbilta li l-operaturi ekonomici jistriehu fuq il-kapacitajiet ta’
entitajiet ohra fkonformita mad-Direttivi 2014/23/UE, 2014/24/UE u 2014/25/UE.

Jenhtieg li dan ir-Regolament ma jaffettwax il-possibbilta li l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti tirrikjedi li
l-operaturi ekonomici jissupplimentaw, jiccaraw jew jikkompletaw l-informazzjoni jew id-dokumentazzjoni
rilevanti, kif previst mid-Direttiva 2014/23|UE, id-Direttiva 2014/24/UE jew id-Direttiva 2014/25/UE jew kif
previst mil-ligi nazzjonali li timplimentahom, dment li tali talbiet isiru fkonformita shiha mal-principji ta’
trattament ugwali u trasparenza.

Hemm tendenza qawwija li x-xerrejja pubblici jiccentralizzaw ix-xiri taghhom biex jiksbu ekonomiji ta’ skala u
kisbiet fl-effi¢cjenza. Tali korpi centrali ghall-akkwisti huma awtoritajiet kontraenti jew entitajiet kontraenti skont
it-tifsira tad-Direttivi 2009/81/KE, 2014/24/UE u 2014/25/UE. Huwa ghalhekk xieraq li I-Kummissjoni tkun tista’
tezamina sussidji barranin fil-kuntest ta’ kuntratti moghtija minn tali awtoritajiet kontraenti jew entitajiet kontraenti.
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(53) Is-sussidji barranin li jippermettu lil operatur ekonomiku jissottometti offerta li tkun indebitament vantagguza fir-
rigward tax-xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi kkoncernati jenhtieg li jitgiesu li effettivament jew potenzjalment
joholqu distorsjoni fi procedura ta’ akkwist pubbliku. Jenhtieg ghalhekk li dawk id-distorsjonijiet jigu vvalutati
abbazi ta’ sett mhux ezawrjenti ta’ indikaturi. Jenhtieg li l-indikaturi jaghmluha possibbli li jiddeterminaw kif
sussidju barrani johloq distorsjoni fil-kompetizzjoni billi jtejjeb il-pozizzjoni kompetittiva ta’ impriza u
jippermettilha tipprezenta offerta indebitament vantagguza. Jenhtieg li tinghata l-opportunita lill-operaturi
ekonomici biex jiggustifikaw li l-offerta mhijiex indebitament vantagguza, inkluz billi jipprezentaw l-elementi
msemmija fl-Artikolu 69(2) tad-Direttiva 2014/24/[UE jew fl-Artikolu 84(2) tad-Direttiva 2014/25/UE, li jirregolaw
offerti anormalment baxxi. [l-projbizzjoni tal-ghoti jenhtieg li tapplika biss meta n-natura vantagguza tal-offerta li
tibbenefika minn sussidji barranin ma tkunx tista’ tigi ggustifikata minn fatturi ohra, fejn l-offerent jinghata
l-kuntratt u fejn l-impriza offerenti ma tkunx offriet impenji meqjusa xierqa u sufficjenti biex jirrimedjaw
id-distorsjoni b’'mod effettiv u ghalkollox. Ghaldaqstant, il-projbizzjoni tal-ghoti tikkoncerna l-procedura specifika li
fiha giet ipprezentata l-offerta indebitament vantagguza. Il-konkluzjoni tal-Kummissjoni li operatur ekonomiku
bbenefika minn sussidju barrani li johloq distorsjoni fis-suq intern jippermettilu jissottometti offerta indebitament
vantagguza ghalhekk ma ghandhiex titgies bhala element li jwassal ghal eskluzjoni skont ir-ragunijiet fakultattivi
ghall-eskluzjoni stabbiliti fl-Artikolu 38(7) tad-Direttiva 2014/23|UE, l-Artikolu 57(4) tad-Direttiva 2014/24|UE
jew l-Artikolu 80 tad-Direttiva 2014/25/UE fl-istess procedura jew procedura ohra ta’ akkwist pubbliku mwettga
fkonformita ma’ dawk id-Direttivi.

(54) Offerta indebitament vantagguza tista’ tirrizulta wkoll minn sussidji barranin moghtija lil subkuntrattur jew fornitur
minhabba l-impatt kompetittiv taghha fuq l-offerta sottomessa lil awtorita kontraenti jew entita kontraenti.
Madankollu, biex jigi limitat il-piz amministrattiv, jenhtieg li jkunu biss is-subkuntratturi ewlenin jew il-fornituri
ewlenin, jigifieri dawk li l-prodotti jew is-servizzi taghhom huma relatati ma’ elementi ewlenin tal-kuntratt jew
jagbzu certu percentwal tal-valur tal-kuntratt, li jinnotifikaw il-kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin. L-elementi
tal-kuntratt jistghu jitqiesu bhala elementi ewlenin, b'mod partikolari, abbazi tar-rilevanza specifika tal-element
ghall-kwalita tal-offerta inkluz gharfien specifiku, teknologija, persunal specjalizzat, privattivi jew vantaggi simili
disponibbli ghas-subkuntrattur jew il-fornitur, spe¢jalment meta dawk l-elementi jkunu ta’ ghajnuna biex tigi
ssodisfata l-maggoranza ta’ mill-inqas wiehed mill-kriterji tal-ghazla fi procedura ta’ akkwist pubbliku. Sabiex tigi
zgurata bazi fattwali stabbli ghar-riezami, jenhtieg li r-riezami preliminari jqgis is-subkuntratturi u I-fornituri ewlenin
diga maghrufa fl-istadju tal-prezentazzjoni tan-notifika jew tad-dikjarazzjoni kompluta jew tan-notifika jew tad-
dikjarazzjoni aggornata fil-kaz ta’ proceduri fdiversi stadji. Jenhtieg li dan ir-Regolament ma jaffettwax il-possibbilta
li l-operaturi ekonomici juzaw subkuntratturi godda fl-ezekuzzjoni tal-kuntratti taghhom. B'rizultat ta’ dan, it-tibdil
tas-subkuntratturi u I-fornituri wara s-sottomissjoni tan-notifika jew id-dikjarazzjoni kompluta jew in-notifika jew
id-dikjarazzjoni aggornata jew matul l-ezekuzzjoni ta’ kuntratt mhux suppost johloq obbligi ta’ notifika
addizzjonali, izda ghandu jkun possibbli li -Kummissjoni tiftah riezami ex officio jekk ikollha informazzjoni, inkluz
minn kwalunkwe Stat Membru, persuna fizika jew guridika jew assocjazzjoni, i dawk is-subkuntratturi u I-fornituri
setghu bbenefikaw minn sussidji barranin.

(55) Fkonformita mad-Direttivi dwar l-akkwist pubbliku, l-offerta l-aktar ekonomikament vantagguza mill-perspettiva
tal-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti jenhtieg li tigi identifikata abbazi tal-prezz jew l-ispiza, bl-uzu ta’
approcc kost-effettivita, bhal perezempju l-kalkolu tal-ispejjez tul i¢c-¢iklu tal-hajja, u li jista’ jinkludi l-ahjar bilan¢
bejn il-prezz u l-kwalita, li jenhtieg li jigi vvalutat abbazi ta’ kriterji li jinkludu aspetti kwalitattivi, ambjentali jew
socjali marbutin mas-suggett tal-kuntratt inkwistjoni.

(56)  Fil-kuntest ta’ rimedji gudizzjarji relatati mal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament li jikkon¢ernaw b'mod partikolari
l-proceduri ta’ akkwist pubbliku, qorti jew tribunal nazzjonali skont it-tifsira tal-Artikolu 267 TFUE, li jgisu li
decizjoni dwar il-kwistjoni hija necessarja sabiex ikunu jistghu jaghtu sentenza, ghandhom id-dritt i, jew fil-kaz
previst fl-Artikolu 267 TFUE, iridu, jitolbu lill-Qorti tal-Gustizzja taghti decizjoni preliminari dwar
l-interpretazzjoni tal-ligi tal-Unjoni, inkluz dan ir-Regolament. Madankollu, fid-dawl tal-gurisprudenza stabbilita tal-
Qorti tal-Gustizzja, dik il-qorti jew it-tribunal nazzjonali ma ghandhomx id-dritt li jirreferu domanda dwar il-validita
tad-decizjoni tal-Kummissjoni fuq talba ta’ operatur ekonomiku kkoncernat li kellu l-opportunita jipprezenta rikors
ghal annullament kontra dik id-dec¢izjoni, b’'mod partikolari jekk kien direttament u individwalment ikkoncernat
minn dik id-decizjoni, izda ma kienx ghamel dan fil-perjodu stabbilit fl-Artikolu 263 TFUE.
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(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

Meta titgies in-natura tal-mekkanizmu ta’ riezami ex-ante ghall-koncentrazzjonijiet u l-ghoti ta’ kuntratti pubblici, u
|-htiega tac-certezza tad-dritt rigward dawk it-tranzazzjonijiet specifici, koncentrazzjoni jew offerta ghal akkwist
pubbliku notifikati u vvalutati taht il-proceduri rispettivi jenhtieg li ma jergghux jigu riezaminati mill-Kummissjoni
fuq inizjattiva taghha stess. Huwa possibbli, madanakollu, li l-kontribuzzjonijiet finanzjarji li I-Kummissjoni tkun
giet informata dwarhom permezz tal-procedura ta’ notifika jkunu rilevanti barra minn dik il-koncentrazzjoni jew
il-procedura tal-akkwist.

Jenhtieg li I-Istati Membri jikkooperaw b'mod effettiv mal-Kummissjoni fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
Sabiex tigi ffacilitata din il-kooperazzjoni, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’ tistabbilixxi mekkanizmu ta’
kooperazzjoni.

Sabiex tigbor informazzjoni dwar sussidji barranin, jenhtieg li I-Kummissjoni jkollha l-possibbilta li tniedi investigaz-
zjonijiet rigward setturi specifici tal-ekonomija, tipi partikolari ta’ attivita ekonomika jew l-uzu ta’ strumenti ta’
sussidju barranin partikolari. Jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’ tuza l-informazzjoni miksuba minn tali investigaz-
zjonijiet tas-suq biex taghmel riezami ta’ Certi tranzazzjonijiet fil-qafas tal-proceduri skont dan ir-Regolament.

Meta |-Kummissjoni tissuspetta l-ezistenza ta’ sussidji barranin li joholqu distorsjoni fis-suq intern ripetuti jew fejn
diversi azzjonijiet ta’ infurzar skont dan ir-Regolament jidentifikaw sussidji barranin li joholqu distorsjoni fis-suq
intern li jinghataw mill-istess pajjiz terz, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’ tidhol fi djalogu mal-pajjiz terz
inkwistjoni biex tesplora ghazliet immirati lejn il-kisba tal-wagfien jew il-modifika tas-sussidji barranin li joholqu
distorsjoni fis-suq intern bil-hsieb li jigu eliminati l-effetti distorsivi taghhom fis-suq intern. Fejn ftehim bilaterali
bejn I-Unjoni u pajjiz terz jipprevedi mekkanizmu ta’ konsultazzjoni li jkopri sussidji barranin li joholqu distorsjoni
fis-suq intern li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, mekkanizmu bhal dan ikun jista’ jintuza
biex jiffacilita d-djalogu mal-pajjiz terz. Id-djalogu mal-pajjiz terz mhux suppost jipprekludi lill-Kummissjoni milli
tiftah jew tkompli riezamijiet skont dan ir-Regolament. Jenhtieg li I-Kummissjoni tinforma lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill bl-izviluppi rilevanti.

Ghal ragunijiet ta’ Certezza legali, huwa xieraq li jigi limitat il-perjodu li fih il-Kummissjoni tkun tista’ tinvestiga
sussidju barrani ghal 10 snin mid-data tal-ghoti ta’ dak is-sussidju barrani.

Ghall-istess ragunijiet, huwa xieraq li jigu previsti perjodi ta’ limitazzjoni ghall-impozizzjoni u l-infurzar tal-multi
jew il-hlasijiet perjodici ta’ penali.

Fl-interess tat-trasparenza u ¢-Certezza legali, huwa xieraq li I-Kummissjoni tippubblika jew taghmel pubbliku, fejn
applikabbli fl-intier taghhom jew fforma mqassra d-decizjonijiet kollha adottati minnha skont dan ir-Regolament.

[I-Kummissjoni, meta tippubblika d-decizjonijiet taghha, jenhtieg li tirrispetta r-regoli dwar is-segretezza
professjonali, inkluz il-protezzjoni ta’ kull informazzjoni kunfidenzjali, u tas-sigrieti kummer¢jali kollha,
fkonformita mal-Artikolu 339 TFUE. L-ipprocessar ta’ data personali ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li
jitwettaq fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) u r-Regolament
(UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), skont liema jkun applikabbli ghall-ipprocessar inkwistjoni.

(1) Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).

(") Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).
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(65) Fejn informazzjoni li l-impriza tkun immarkat bhala kunfidenzjali jew bhala sigriet kummer¢jali ma tkunx tidher li
hija koperta mill-obbligi tas-segretezza professjonali, huwa xieraq li jkun hemm mekkanizmu fis-sehh li permezz
tieghu I-Kummissjoni ghandha d-dritt 1i tiddeciedi sa liema punt tkun tista’ tigi Zvelata tali informazzjoni.
Kwalunkwe decizjoni li fiha tincahad pretensjoni li l-informazzjoni hija kunfidenzjali jenhtieg li tindika perjodu li
fit-tmiem tieghu l-informazzjoni ser tigi zvelata, biex b’hekk il-konvenut ikun jista’ jaghmel uzu minn kwalunkwe
protezzjoni gudizzjarja disponibbli ghalih, inkluz kwalunkwe mizura interim.

(66) L-imprizi taht investigazzjoni skont dan ir-Regolament jenhtieg li jkollhom l-opportunita li jipprezentaw
l-osservazzjonijiet taghhom dwar ir-ragunijiet li abbazi taghhom il-Kummissjoni bihsiebha tadotta decizjoni u
ghalhekk jenhtieg li jkunu intitolati li jkollhom access ghall-fajl. Filwaqt li tigi Zgurata l-preservazzjoni tad-drittijiet
tad-difiza tal-imprizi taht investigazzjoni, huwa essenzjali li s-sigrieti kummer¢jali jigu protetti.

(67) Jekk il-fornitur tal-informazzjoni jaqbel, il-Kummissjoni jenhtieg li tkun tista’ tuza wkoll l-informazzjoni miksuba
skont dan ir-Regolament fl-applikazzjoni ta’ atti ohra tal-Unjoni.

(68) Jenhtieg li I-Istati Membri u l-Kummissjoni jichdu l-mizuri mehtiega kollha biex jizguraw il-protezzjoni ta’
informazzjoni klassifikata fkonformita, b'mod partikolari, l-Ftehim bejn l-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea,
imlaqqghin fil-Kunsill, dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata skambjata fl-interessi tal-Unjoni
Ewropea ('), id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 () u d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE,
Euratom) 2015/444 (*4).

(69) L-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament mill-Unjoni jenhtieg li tkun konformi mal-ligi tal-Unjoni, mal-Ftehim tad-
WTO u tkun konsistenti mal-impenji li jkunu saru skont ftehimiet kummercjali u ta’ investiment ohra li I-Unjoni jew
|-Istati Membri jkunu partijiet taghhom. Jenhtieg li dan ir-Regolament jikkomplementa l-isforz tal-Unjoni biex
ittejjeb ir-regoli multilaterali dwar l-indirizzar ta’ sussidji distorsivi.

(70)  Restrizzjonijiet ghal-libertajiet imsemmija fl-Artikoli 34, 49, 56 u 63 TFUE jistghu jigu ggustifikati mill-htiega li tigi
evitata l-kompetizzjoni ingusta, dment li tali restrizzjonijiet, bhal restrizzjonijiet ohra tal-libertajiet fundamentali
jikkonformaw mal-principji generali tal-ligi tal-Unjoni, bhall-proporzjonalita, i¢-certezza legali u d-drittijiet
fundamentali.

(71) Huwa possibbli li l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament tikkoinc¢idi mar-regoli settorjali, b’'mod partikolari fil-
gasam tat-trasport marittimu u dak bl-ajru. Ghaldagstant, huwa necessarju li tigi ¢carata r-relazzjoni bejn dan
ir-Regolament u l-istrumenti settorjali i jittrattaw is-sussidji barranin, jigifieri r-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 4057/86 (%), ir-Regolament (UE) 20161035 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), u r-Regolament (UE)
2019/712 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (7).

(72) L-atti tal-Kummissjoni skont dan ir-Regolament huma soggetti ghal riezami mill-Qorti tal-Gustizzja fkonformita
mal-Artikolu 263 TFUE. Jenhtieg li 1-Qorti tal-Gustizzja, fkonformita mal-Artikolu 261 TFUE, tinghata
gurizdizzjoni illimitata fir-rigward ta’ decizjonijiet li permezz taghhom il-Kummissjoni timponi multi jew hlasijiet
perjodici ta’ penali.

(" 1l-Ftehim bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, imlaqqghin fil-Kunsill, dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata skambjata
fl-interessi tal-Unjoni Ewropea (GU C 202, 8.7.2011, p. 13).

() 1d-Detizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar is-Sigurta fil-Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015,
p. 41).

(" 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-sigurta ghall-protezzjoni ta’
informazzjoni klassifikata tal-UE (GUL72,17.3.2015, p. 53).

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 4057/86 tat-22 ta’ Dicembru 1986 dwar prattici ta’ prezzijiet mhux gusti fit-trasport marittimu
(GUL 378, 31.12.1986, p. 14).

() Ir-Regolament (UE) 2016/1035 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra prezzijiet
ingurjuzi ta’ bastimenti (GUL 176, 30.6.2016, p. 1).

(") Ir-Regolament (UE) 2019/712 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar is-salvagwardja tal-kompetizzjoni fit-
trasport bl-ajru, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 868/2004 (GU L 123, 10.5.2019, p. 4).
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(73) Sabiex titrawwem il-prevedibbilta ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li l-Kummissjoni tippubblika u taggorna
regolarment il-linji gwida rigward il-kriterji ghad-determinazzjoni tal-ezistenza ta’ distorsjoni kkawzata minn
sussidju barrani fis-suq intern, l-applikazzjoni tat-test tal-ibbilancjar, l-applikazzjoni tas-setgha taghha li titlob
notifika minn qabel ta’ kwalunkwe koncentrazzjoni jew kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin ricevuti minn
operatur ekonomiku fi procedura ta” akkwist pubbliku, u l-valutazzjoni ta’ distorsjoni fi procedura ta’ akkwist
pubbliku. Meta tohrog dawn il-linji gwida, jenhtieg li -Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa mal-partijiet
ikkoncernati u mal-Istati Membri. Sabiex tigi ffacilitata l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament fl-istadji bikrija tal-
applikazzjoni tieghu, jenhtieg li [-Kummissjoni taghmel hilitha biex taghmel kjarifiki pubbli¢i dwar l-applikazzjoni
ta’ dawk id-dispozizzjonijiet qabel il-pubblikazzjoni tal-linji gwida.

(74) Biex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li I-Kummissjoni
tinghata s-setghat ta’ implimentazzjoni fkonformita mal-Artikolu 291 TFUE. Jenhtieg li dawk is-setghat jigu
ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal- Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¥) u jkunu
relatati: mad-decizjonijiet li jaghlqu l-investigazzjonijiet fil-fond, l-impozizzjoni ta’ mizuri interim, id-decizjonijiet
dwar il-koncentrazzjoni li jkunu gew implimentati bi ksur tal-obbligu ta’ notifika jew bi ksur ta’ decizjoni b'impenji
jew ta’ decizjoni li tipprojbixxi koncentrazzjoni jew l-ghoti tal-kuntratt fi procedura ta’ akkwist pubbliku, ir-revoka
ta’ certi decizjonijiet, u s-setghat ta’ implimentazzjoni li jkunu relatati mal-forom, il-kontenut, id-dettalji procedurali
u l-affarijiet relatati rigward ir-riezami preliminari u l-investigazzjoni fil-fond.

(75) Jenhtieg li I-Kummissjoni jkollha I-possibbilta li tistabbilixxi procedura simplifikata li permezz taghha tittratta certi
koncentrazzjonijiet jew proceduri ta’ akkwist pubbliku fuq il-bazi li jidhru ingas probabbli li jaghtu lok ghal
distorsjonijiet tal-kompetizzjoni fis-suq intern ikkawzati minn sussidji barranin.

(76)  Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni fis-suq intern anke fit-tul, bil-hsieb i tigi zgurata
kopertura xierqa ta’ kazijiet investigati kemm permezz ta’ notifiki kif ukoll ex officio, filwaqt li jigi limitat il-piz
amministrattiv zejjed, jenhtieg li tigi ddelegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti fkonformitda mal-
Artikolu 290 TFUE fir-rigward tal-emendar tal-livelli limitu ta’ notifika ghall-koncentrazzjonijiet u ghall-proceduri
ta’ akkwist pubbliku, kif ukoll fir-rigward tat-tnaqqis tal-limiti ta’ Zmien ghar-riezami preliminari u l-investigaz-
zjonijiet fil-fond ta’ koncentrazzjonijiet notifikati jew ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarji notifikati fil-kuntest ta’
procedura ghall-akkwist pubbliku. Minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li jigu emendati I-livelli limitu tan-notifika
ghall-koncentrazzjonijiet u l-akkwist pubbliku permezz ta’ proposta legizlattiva, inkluz fil-kuntest tar-riezami previst
minn dan ir-Regolament, dawk il-livelli limitu jistghu jigu emendati darba permezz ta’ att delegat matul il-perjodu ta’
delega skont dan ir-Regolament. Fir-rigward tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji fil-kuntest ta’ procedura ta’ akkwist
pubbliku, is-setgha li jigi adottat tali att jenhtieg li tigi ezercitata b'mod li jitgiesu l-interessi tal-SMEs. Huwa ta’
importanza partikolari li [-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa tul il-hidma preparatorja taghha, inkluz
fil-livell tal-esperti, u li dawn il-konsultazzjonijiet isiru fkonformita mal-principji stipulati fil-Ftehim Interisti-
tuzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (*Y). B'mod partikolari, biex tigi Zgurata
partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta” atti delegati, jenhtieg li 1-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti
kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u li l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-
laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

(77) Meta koncentrazzjoni tkun notifikabbli bis-sahha ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li I-kontribuzzjonijiet finanzjarji lil
kwalunkwe parti tal-koncentrazzjoni moghtija fit-tliet snin ta’ qabel id-data ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament
jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Fil-kuntest ta’ procedura ta” akkwist pubbliku, jenhtieg li
dan ir-Regolament japplika wkoll ghal kontribuzzjoni finanzjarja moghtija lil operatur ekonomiku fit-tliet snin ta’
qgabel id-data ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament,

'¥) Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji
8 P J 8 principj
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezerc¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni
(GUL55,28.2.2011, p. 13).
() GUL123,12.5.2016,p. 1.
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU 1

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1.  L-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa li jikkontribwixxi ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern billi jistabbilixxi qafas
armonizzat biex jindirizza d-distorsjonijiet ikkawzati, direttament jew indirettament, minn sussidji barranin, bil-hsieb li
jigu zgurati kundizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni. Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli u l-proceduri ghall-
investigazzjoni ta’ sussidji barranin li joholqu distorsjonijiet fis-suq intern u ghar-rimedju ta’ tali distorsjonijiet. Tali
distorsjonijiet jistghu jinqalghu fir-rigward ta’ kwalunkwe attivita ekonomika, u b’'mod partikolari fkoncentrazzjonijiet u fi
proceduri ta’ akkwist pubbliku.

2. Dan ir-Regolament jindirizza s-sussidji barranin moghtija lil impriza, inkluz impriza pubblika li hija kkontrollata
direttament jew indirettament mill-Istat, involuta fattivita ekonomika fis-suq intern. Fost ohrajn, impriza li takkwista
l-kontroll ta’ jew li tinghaqad ma’ impriza stabbilita fl-Unjoni jew impriza li tippartecipa fi procedura ta’ akkwist pubbliku
fl-Unjoni titqies li tkun involuta fattivita ekonomika fis-suq intern.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “impriza”, fil-kuntest ta’ proceduri ta’ akkwist pubbliku, tfisser operatur ekonomiku kif definit fl-Artikolu 1, il-punt (14)
tad-Direttiva 2009/81/KE, I-Artikolu 5, il-punt (2) tad-Direttiva 2014/23UE, I-Artikolu 2(1), il-punt (10) tad-Direttiva
2014/24/UE u l-Artikolu 2, il-punt (6) tad-Direttiva 2014/25/UE;

(2) “kuntratt”, fil-kuntest ta’ proceduri ta’ akkwist pubbliku sakemm ma jkunx specifikat mod ichor, tfisser kuntratt
pubbliku kif definit fl-Artikolu 2(1), il-punt (5) tad-Direttiva 2014/24/UE, “kuntratti” kif definit fl-Artikolu 1, il-punt
(2) tad-Direttivi 2009/81/KE u “kuntratti ta’ provvista, xoghlijiet u servizzi” kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (1) tad-
Direttiva 2014/25/UE, kif ukoll “koncessjonijiet” kif definiti fl-Artikolu 5, il-punt (1) tad-Direttiva 2014/23/UE;

(3) “procedura ta’ akkwist pubbliku” tfisser:

(@) kwalunkwe tip ta’ procedura ta’ ghoti koperta mid-Direttiva 2014/24/UE ghall-konkluzjoni ta’ kuntratt pubbliku
jew id-Direttiva 2014/25/UE ghall-konkluzjoni ta’ kuntratt ta’ provvista, xoghlijiet u servizzi;

(b) procedura ghall-ghoti ta’ koncessjoni ta’ xoghlijiet jew ta’ servizzi koperta mid-Direttiva 2014/23/UE;

(c) proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti li jaqghu taht id-Direttiva 2009/81/KE, sakemm ma humiex ezentati mill-Istati
Membri abbazi tal-Artikolu 346 TFUE;

(d) proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti msemmija fl-Artikolu 10(4), il-punt (a) tad-Direttiva 2014/23/UE, l-Artikolu
9(1), il-punt (a) tad-Direttiva 2014/24/UE jew l-Artikolu 20(1), il-punt (a) tad-Direttiva 2014/25[UE.

(4) “awtorita kontraenti” fil-kuntest ta’ proceduri ta’ akkwist pubbliku tfisser awtorita kontraenti kif definit fl-Artikolu 1,
il-punt (17) tad-Direttiva 2009/81/KE, I-Artikolu 6 tad-Direttiva 2014/23/UE, I-Artikolu 2(1), il-punt (1) tad-Direttiva
2014/24|UE u l-Artikolu 3 tad-Direttiva 2014/25/UE;
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(5) “entita kontraenti” fil-kuntest ta’ proceduri ta” akkwist pubbliku tfisser entita kontraenti kif definit fl-Artikolu 1, il-punt
(17) tad-Direttiva 2009/81/KE, fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2014/23UE u fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 2014/25/UE.

(6) “procedura b'diversi stadji” tfisser procedura ta’ akkwist pubbliku fkonformita mal-Artikoli 28 sa 32 tad-Direttiva
2014/24/UE u l-Artikoli 46 sa 52 tad-Direttiva 2014/25/UE, jew il-procedura ristretta, procedura kompetittiva

permezz tan-negozjar, procedura nnegozjata minghajr il-pubblikazzjoni minn qabel, djalogu kompetittiv jew shubija
ghall-innovazzjoni, jew procedura simili skont id-Direttiva 2014/23/UE.

Artikolu 3

Ezistenza ta’ sussidju barrani

1. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, sussidju barrani ghandu jitgies li jezisti meta pajjiz terz jipprovdi kontribuzzjoni
finanzjarja, direttament jew indirettament, li taghti benefi¢¢ju lil impriza involuta fattivita ekonomika fis-suq intern u li
tkun limitata, fil-ligi jew fil-fatt, ghal impriza jew industrija wahda jew ghal aktar minn wahda.

2. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, kontribuzzjoni finanzjarja ghandha tinkludi, fost ohrajn:

(a) it-trasferiment ta’ fondi jew obbligazzjonijiet, bhal injezzjonijiet ta’ kapital, ghotjiet, self, garanziji ta’ self, incentivi
fiskali, it-tpacija ta’ telf operattiv, kumpens ghal pizijiet finanzjarji imposti mill-awtoritajiet pubblici, mahfra ta’ dejn,
swaps ta’ dejn ghall-ekwita, jew skedar mill-gdid;

(b) ir-rinunzja ghal dhul li altrimenti jkun dovut, bhal ezenzjonijiet mit-taxxa jew l-ghoti ta’ drittijiet specjali jew eskluzivi
minghajr remunerazzjoni adegwata; jew

() il-forniment ta’ merkanzija jew servizzi jew ix-xiri ta’ merkanzija jew servizzi.

Kontribuzzjoni finanzjarja pprovduta minn pajjiz terz ghandha tinkludi kontribuzzjoni finanzjarja pprovduta:

(a) mill-gvern centrali u l-awtoritajiet pubblici fil-livelli l-ohrajn kollha;

(b) minn entita pubblika barranija li I-azzjonijiet taghha jistghu jigu attribwiti lill-pajjiz terz, b’kont mehud tal-elementi
bhall-karatteristici tal-entita u l-ambjent legali u ekonomiku prevalenti fl-Istat li fih topera l-entita, inkluz ir-rwol tal-

gvern fl-ekonomija; jew

(c) minn entita privata li l-azzjonijiet taghha jistghu jigu attribwiti lill-pajjiz terz, b’kont mehud tac-cirkostanzi rilevanti

kollha.

Artikolu 4

Distorsjonijiet fis-suq intern

)

1. Distorsjoni fis-suq intern ghandha titgies li tezisti meta sussidju barrani jista’ jtejjeb il-pozizzjoni kompetittiva ta
impriza fis-suq intern u meta, b’dan il-mod, dak is-sussidju barrani effettivament jew potenzjalment jaffettwa b'mod
negattiv il-kompetizzjoni fis-suq intern. Distorsjoni fis-suq intern ghandu jigi ddeterminat skont indikaturi, li jistghu
jinkludu, b'mod partikolari, dawn li gejjin:

(a) l-ammont tas-sussidju barrani;

(b) in-natura tas-sussidju barrani;

(c) is-sitwazzjoni tal-impriza, inkluz id-daqs taghha u tas-swieq jew tas-setturi kkoncernati;

(d) il-livell u l-evoluzzjoni tal-attivita ekonomika tal-impriza kkoncernata fis-suq intern;

(e) l-iskop u l-kundizzjonijiet marbuta mas-sussidju barrani kif ukoll l-uzu tieghu fis-suq intern.



23.12.2022 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 330/15

2. Fejn l-ammont totali ta’ sussidju barrani lil impriza ma jagbizx EUR 4 miljun matul kwalunkwe perjodu konsekuttiv
ta’ tliet snin, dak is-sussidju barrani ghandu jitqies li x'aktarx ma johlogx distorsjoni fis-suq intern.

3. Fejn l-ammont totali ta’ sussidju barrani lil impriza ma jagbizx l-ammont ta’ ghajnuna de minimis kif definit
fl-Artikolu 3(2), l-ewwel subparagrafu, tar-Regolament (UE) Nru 1407/2013 ghal kull pajjiz terz matul kwalunkwe
perjodu konsekuttiv ta’ tliet snin, dak is-sussidju barrani ma ghandux jitqies li johloq distorsjoni fis-suq intern.

4. Sussidju barrani jista’ jitqies li ma johlogx distorsjoni fis-suq intern sal-punt li jkollu I-ghan li jaghmel tajjeb ghad-
dannu kkawzat minn dizastri naturali jew minn okkorrenzi ec¢ezzjonali.

Artikolu 5

Kategoriji ta’ sussidji barranin li l-aktar probabbli joholqu distorsjoni fis-suq intern

1. Sussidju barrani huwa l-aktar probabbli li johloq distorsjoni fis-suq intern meta jaqa’ f'wahda mill-kategoriji li gejjin:
(a) sussidju barrani moghti lil impriza fdiffikulta, jigifieri impriza li aktarx tfalli fit-terminu qasir jew dak medju fin-nuqqas
ta’ kwalunkwe sussidju, sakemm ma jkunx hemm pjan ta’ ristrutturar li jkun kapaci jwassal ghall-vijabbilta fit-tul ta’ dik

l-impriza u li dak il-pjan jinkludi kontribuzzjoni proprja sinifikanti mill-impriza;

(b) sussidju barrani fil-forma ta’ garanzija illimitata ghad-djun jew l-obbligazzjonijiet tal-impriza, jigifieri minghajr ebda
limitazzjoni fuq l-ammont jew it-tul ta’ zmien ta’ tali garanzija;

(c) mizura ta’ finanzjament ghall-esportazzjoni li mhix konformi mal-Arrangament dwar il-krediti ghall-esportazzjoni
uffi¢jalment appoggati tal-OECD;

(d) sussidju barrani li jiffacilita koncentrazzjoni direttament;

(e) sussidju barrani li jippermetti lil impriza tipprezenta offerta indebitament vantagguza li abbazi taghha l-impriza tkun
tista’ tinghata I-kuntratt rilevanti.

2. Impriza taht investigazzjoni ghandha tinghata l-possibbilta li tipprovdi informazzjoni rilevanti dwar jekk sussidju
barrani li jaga’ taht wiehed mill-kategoriji stabbiliti fil-paragrafu 1 ma johlogx distorsjoni fis-suq intern fi¢-cirkostanzi
specifici tal-kaz.

Artikolu 6

Test tal-ibbilan¢jar

1. I[-Kummissjoni tista’, abbazi tal-informazzjoni li tircievi, tibbilan¢ja l-effetti negattivi ta’ sussidju barrani f'termini ta’
distorsjoni fis-suq intern, skont l-Artikoli 4 u 5 kontra l-effetti pozittivi fuq l-izvilupp tal-attivita ekonomika sussidjata
rilevanti fis-suq intern, filwaqt li tqis effetti pozittivi ohra tas-sussidju barrani bhal perezempju l-effetti pozittivi usa’ fir-
rigward tal-objettivi ta’ politika rilevanti, b'mod partikolari dawk tal-Unjoni.

2. Il-Kummissjoni ghandha tqis il-valutazzjoni skont il-paragrafu 1 meta tiddeciedi jekk timponix mizuri ta’ rimedju jew
tacCettax impenji, u n-natura u l-livell ta’ dawk il-mizuri ta’ rimedju jew impenji.

Artikolu 7
Impenji u mizuri ta’ rimedju

1. I-Kummissjoni tista’ timponi mizuri ta’ rimedju sabiex tirrimedja d-distorsjoni fis-suq intern realment jew
potenzjalment ikkawzata minn sussidju barrani, sakemm ma tkunx accettat impenji offruti mill-impriza taht
investigazzjoni skont il-paragrafu 2.
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2. I-Kummissjoni tista’ taccetta impenji offruti mill-impriza taht investigazzjoni fejn tali impenji jirrimedjaw
kompletament u b'mod effettiv id-distorsjoni fis-suq intern. Meta taccetta dawn l-impenji, il-Kummissjoni ghandha
taghmilhom vinkolanti fuq l-impriza taht investigazzjoni f'decizjoni b'impenji fkonformita mal-Artikolu 11(3). Fejn ikun
xieraq, il-konformita tal-impriza mal-impenji magbula ghandha tigi mmonitorjata.

3. L-impenji jew il-mizuri ta’ rimedju ghandhom ikunu proporzjonati u jirrimedjaw kompletament u b'mod effettiv

id-distorsjoni kkawzata realment jew potenzjalment minn sussidju barrani fis-suq intern.

4. L-impenji jew il-mizuri ta’ rimedju jistghu jikkonsistu, fost ohrajn, fdan li gej:

(a) l-ghoti ta’ access b’kundizzjonijiet gusti, ragonevoli u mhux diskriminatorji lil infrastruttura, inkluz facilitajiet tar-
ricerka, kapacitajiet tal-produzzjoni jew facilitajiet essenzjali, li kienu gew akkwistati permezz tas-sussidji barranin li
joholqu distorsjoni fis-suq intern jew appoggata minnhom hlief jekk tali access diga jkun previst minn legizlazzjoni
tal-Unjoni;

(b) it-tnaqqis tal-kapacita jew tal-prezenza fis-suq, inkluz permezz ta’ restrizzjoni temporanja fuq l-attivita kummerdjali;

(c) l-astensjoni minn certi investimenti;

(d) il-hrug ta’ licenzji b’termini gusti, ragonevoli u mhux diskriminatorji ghal assi akkwistati jew zviluppati bl-ghajnuna ta’
sussidji barranin;

(e) il-pubblikazzjoni tar-rizultati tar-ricerka u l-izvilupp;
(f) l-izvestiment ta’ Certi assi;
(g) ir-rekwizit li l-imprizi jxolju l-konc¢entrazzjoni kkoncernata;

(h) il-hlas lura tas-sussidju barrani, inkluz rata tal-imghax xierqa, ikkalkulata fkonformita mal-metodologija stabbilita fir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 794/2004 (¥);

(i) ir-rekwizit li l-imprizi kkoncernati jadattaw l-istruttura ta’ governanza taghhom.

5. I-Kummissjoni ghandha, fejn xieraq, timponi rekwiziti ta’ rappurtar u trasparenza, inkluz rappurtar perjodiku dwar
l-implimentazzjoni tal-impenji u I-mizuri ta’ rimedju elenkati fil-paragrafu 4.

6. Fejn l-impriza taht investigazzjoni tipproponi li thallas lura s-sussidju barrani inkluz rata tal-imghax xierqa,
il-Kummissjoni ghandha taccetta dak il-hlas lura bhala impenn fil-kaz biss li tkun tista’ tacCerta ruhha li I-hlas lura huwa
trasparenti, verifikabbli u effettiv, filwaqt li tichu kont tar-riskju ta’ ¢irkomvenzjoni.

Artikolu 8

Informazzjoni dwar koncentrazzjonijiet u proceduri ta’ akkwist pubbliku futuri

Fid-decizjonijiet adottati skont l-Artikoli 11, 25 u 31, u fejn proporzjonat u necessarju, l-impriza taht investigazzjoni tista’
tkun mehtiega tinforma lill-Kummissjoni, ghal perjodu limitat ta’ Zzmien, dwar il-partecipazzjoni taghha fkoncentraz-
zjonijiet jew fi proceduri ta’ akkwist pubbliku. Dak ir-rekwizit huwa minghajr pregudizzju ghall-obbligi ta’ notifika skont
l-Artikoli 21 u 29.

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 794/2004 tal-21 ta’ April 2004 li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/1589 li
jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (GU L 140,
30.4.2004, p. 1).
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KAPITOLU 2

RIEZAMI EX OFFICIO U DISPOZIZZJONIJIET GENERALI GHAR-RIEZAMI TA’ SUSSIDJI BARRANIN

Artikolu 9
Riezami ex officio ta’ sussidji barranin

1. Fuq inizjattiva taghha stess, il-Kummissjoni tista’ tezamina informazzjoni minn kwalunkwe sors, inkluzi I-Istati
Membri, persuna fizika jew guridika jew assocjazzjoni, rigward allegati sussidji barranin li joholqu distorsjoni fis-suq
intern..

2. Ir-riezamijiet ex officio ta” akkwisti pubbli¢i ghandhom ikunu limitati ghal kuntratti moghtija.

Tali riezamijiet ma ghandhomx jirrizultaw fil-kancellazzjoni tad-decizjoni li jinghata kuntratt jew fit-terminazzjoni ta’

kuntratti.
Artikolu 10
Riezami preliminari
1. Meta l-Kummissjoni tqis li l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 9 tindika l-possibbilta li jezisti sussidju barrani li

johloq distorsjoni fis-suq intern, il-Kummissjoni ghandha tfittex l-informazzjoni kollha li tqis necessarja biex tivvaluta, fuq
bazi preliminari, jekk il-kontribuzzjoni finanzjarja taht ezami tikkostitwix sussidju barrani u jekk tohlogx distorsjoni fis-
suq intern. Ghal dak il-ghan, il-Kummissjoni tista’ b’mod partikolari:

(a) titlob informazzjoni fkonformita mal-Artikolu 13; u

(b) twettaq spezzjonijiet fl-Unjoni u barra minnha fkonformita mal-Artikolu 14 jew l-Artikolu 15.

2. Meta Stat Membru jkun informa lill-Kummissjoni li hija prevista jew infethet procedura nazzjonali rilevanti,
il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istat Membru dwar il-bidu tar-riezami preliminari. B'mod partikolari, il-Kummissjoni
ghandha tinforma lill-Istati Membri li jkunu nnotifikaw lill-Kummissjoni dwar procedura nazzjonali skont ir-Regolament
(UE) 2019/452 dwar il-bidu tar-riezami preliminari. Meta r-riezami preliminari jkun inbeda fir-rigward ta’ procedura ta’
akkwist pubbliku, il-Kummissjoni ghandha tinforma wkoll lill-awtorita kontraenti jew lill-entita kontraenti kkoncernata.

3. Fejn il-Kummissjoni, abbazi tar-riezami preliminari, ikollha bizzejjed indikazzjonijiet li impriza nghatat sussidju
barrani li johloq distorsjoni fis-suq intern, hija ghandha:

(a) tadotta decizjoni li tinbeda investigazzjoni fil-fond (“decizjoni li tinbeda investigazzjoni fil-fond”) li tigbor fil-qosor
il-kwistjonijiet rilevanti tal-fatti u tal-ligi u tinkludi l-valutazzjoni preliminari tal-ezistenza ta’ sussidju barrani u tad-
distorsjoni reali jew potenzjali fis-suq intern;

(b) tinforma lill-impriza taht investigazzjoni;

(c) tinforma lill-Istati Membri u, fejn l-investigazzjoni fil-fond tkun inbdiet fir-rigward ta’ procedura ta’ akkwist pubbliku,
lill-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti kkoncernata; u

(d) tippubblika avviz fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, li tistieden is-sottomissjoni ta’ fehmiet bil-miktub fperjodu ta’
zmien preskritt mill-Kummissjoni.

4. Fejn il-Kummissjoni, matul riezami preliminari, tikkonkludi li ma hemmx indikazzjonijiet suffi¢jenti biex tinbeda
l-investigazzjoni fil-fond, minhabba li ma hemm l-ebda sussidju barrani jew minhabba li ma hemmx indikazzjonijiet
suffi¢jenti ta’ distorsjoni reali jew potenzjali fis-suq intern, hija ghandha taghlaq ir-riezami preliminari, u tinforma lill-
impriza taht investigazzjoni u lill-Istati Membri li kienu informati skont il-paragrafu 2, kif ukoll lill-awtorita kontraenti jew
lill-entita kontraenti kkoncernata fejn ir-riezami preliminari jkun inbeda fir-rigward ta’ procedura ta’ akkwist pubbliku.
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Artikolu 11

Investigazzjoni fil-fond

1. Matul l-investigazzjoni fil-fond, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta ulterjorment is-sussidju barrani identifikat fid-
decizjoni li tinbeda investigazzjoni fil-fond u tfittex l-informazzjoni kollha li tqis mehtiega fkonformita mal-Artikoli 13,
14u 15.

2. Meta -Kummissjoni ssib, skont I-Artikoli 4 sa 6, li sussidju barrani johloq distorsjoni fis-suq intern, tista’ tadotta att
ta’ implimentazzjoni fil-forma ta’ dec¢izjoni li timponi mizuri ta’ rimedju (“de¢izjoni b’'mizuri ta’ rimedju”). Dak l-att ta’
implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 48(2).

3. Meta l-Kummissjoni, skont I-Artikoli 4 sa 6, issib li sussidju barrani johloq distorsjoni fis-suq intern u l-impriza taht
investigazzjoni toffri impenji li -Kummissjoni tqis xierqa u suffi¢jenti biex tirrimedja d-distorsjoni kompletament u b’'mod
effettiv, hija tista’ tadotta att ta’ implimentazzjoni fforma ta’ decizjoni sabiex taghmel lil dawk l-impenji vinkolanti fuq
l-impriza (“decizjoni b'impenji”). Decizjoni li taccetta l-hlas lura ta’ sussidju barrani fkonformita mal-Artikolu 7(6)
ghandha titqies bhala decizjoni b'impenji. Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura
konsultattiva msemmija fl-Artikolu 48(2).

4, Il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni fforma ta’ decizjoni biex ma tqajjem ebda oggezzjoni
(“decizjoni ta’ ebda oggezzjoni”) meta ssib li:

(a) il-valutazzjoni preliminari kif stabbilita fid-decizjoni taghha li tibda investigazzjoni fil-fond mhijiex ikkonfermata; jew

(b) id-distorsjoni fis-suq intern tkun misbuga minn effetti pozittivi skont it-tifsira tal-Artikolu 6.
Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 48(2).

5. II-Kummissjoni ghandha tipprova, kemm jista’ jkun, tadotta decizjoni fperjodu ta’ 18-il xahar mill-ftuh tal-
investigazzjoni fil-fond.

Artikolu 12
Mizuri interim

1.  Sabiex tigi ppreservata I-kompetizzjoni fis-suq intern u tigi evitata hsara irreparabbli, il-Kummissjoni tista’ tadotta att
ta’ implimentazzjoni fil-forma ta’ de¢izjoni li tordna mizuri interim, fejn:

() ikun hemm indikazzjonijiet suffi¢jenti li kontribuzzjoni finanzjarja tikkostitwixxi sussidju barrani u tohloq distorsjoni
fis-suq intern; u

(b) ikun hemm riskju ta’ hsara serja u irreparabbli ghall-kompetizzjoni fis-suq intern.
Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigu adottat fkonformita mal-proc¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 48(2).

2. Il-mizuri interim jistghu b’'mod partikolari, izda mhux eskluzivament, jikkonsistu mill-mizuri msemmija skont
l-Artikolu 7(4), il-punti (a), (c) u (d). Ma jistghux jittiehdu mizuri interim fir-rigward tal-proceduri ta’ akkwist pubbliku.

3. Il-mizuri interim ghandhom japplikaw ghal perjodu ta’ Zmien specifiku, li jista’ jiggedded sa fejn ikun mehtieg u
xieraq, jew inkella sakemm tittiehed id-decizjoni finali.
Artikolu 13
Talbiet ghal informazzjoni

1. Sabiex twettaq id-dmirijiet assenjati lilha b’dan ir-Regolament, il-Kummissjoni tista’ titlob informazzjoni fkonformita
ma’ dan l-Artikolu.
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2. I-Kummissjoni tista’ tirrikjedi li impriza taht investigazzjoni tipprovdi l-informazzjoni necessarja kollha, inkluz
informazzjoni dwar l-offerta taghha fi procedura ta’ akkwist pubbliku.

3. I-Kummissjoni tista’ tirrikjedi wkoll tali informazzjoni minghand imprizi jew assocjazzjonijiet ta’ imprizi ohra,
inkluz informazzjoni dwar l-offerti taghhom fi proceduri ta’ akkwist pubbliku, b’kont debitu mehud tal-principju tal-
proporzjonalita.

4. Talba ghal informazzjoni skont il-paragrafu 2 jew 3 ghandha:

(a) tiddikjara l-bazi legali u l-iskop taghha, tispecifika liema informazzjoni hija mehtiega u tistabbilixxi limitu ta’ Zmien
xieraq li fih ghandha tigi pprovduta l-informazzjoni;

(b) tinkludi dikjarazzjoni li jekk l-informazzjoni pprovduta tkun mhux korretta, mhux kompluta jew qarrieqa, jistghu jigu
imposti multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali previsti fl-Artikolu 17;

(c) tinkludi dikjarazzjoni li, skont I-Artikolu 16, nuqqas ta’ kooperazzjoni jippermetti lill-Kummissjoni tichu dec¢izjoni
abbazi tal-fatti li huma disponibbli ghaliha.

5. Fuq talba tal-Kummissjoni, l-Istati Membri ghandhom jaghtuha l-informazzjoni kollha mehtiega biex twettaq
il-kompiti assenjati lilha minn dan ir-Regolament. Il-paragrafu 4, il-punt (a) ghandu japplika mutatis mutandis.

6.  I-Kummissjoni tista’ titlob ukoll lil pajjiz terz biex jipprovdi l-informazzjoni necessarja kollha. Il-paragrafu 4, il-punti
(a) u (c) ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

7. I-Kummissjoni tista’ tintervista lil persuna fizika jew guridika li taghti l-kunsens li tigi intervistata ghall-iskop li
tingabar informazzjoni relatata mas-suggett ta’ investigazzjoni. Fejn intervista ma ssirx fil-bini tal-Kummissjoni jew bit-
telefown jew b'mezzi elettronici ohra, qabel l-intervista I-Kummissjoni ghandha:

(a) tinforma lill-Istat Membru li fit-territorju tieghu ser issir l-intervista; jew

(b) tikseb il-gbil tal-pajjiz terz li fit-territorju tieghu ser issir l-intervista.

Artikolu 14

Spezzjonijiet fl-Unjoni

1. Sabiex taqdi d-dmirijiet assenjati lilha b’dan ir-Regolament, il-Kummissjoni tista’ twettaq l-ispezzjonijiet necessarji tal-
imprizi u tal-asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi.

2. Meta [-Kummissjoni twettaq tali spezzjoni, l-uffi¢jali awtorizzati mill-Kummissjoni biex iwettqu spezzjoni ghandu

jkollhom is-setgha li:

(a) jidhlu fi kwalunkwe bini, art u mezz tat-trasport tal-impriza jew tal-asso¢jazzjoni ta’ imprizi;

(b) jezaminaw kotba u rekords tan-negozju ohra, irrispettivament mill-mezz li fuqu jkunu mahzuna, ja¢ccedu kwalunkwe
informazzjoni li tkun accessibbli ghall-entita soggetta ghall-ispezzjoni u jiehdu, jew jitolbu kopji jew siltiet mit-tali

kotba jew registri;

(c) jistagsu lil kwalunkwe rapprezentant jew membru tal-persunal tal-impriza jew tal-asso¢jazzjoni ta’ imprizi ghal
spjegazzjonijiet ta’ fatti jew dokumenti relatati mas-suggett u l-ghan tal-ispezzjoni u li jirregistraw it-twegibiet;

(d) jissigillaw kwalunkwe post, kotba jew rekords ta’ negozju ghall-perjodu ta’ Zmien tal-ispezzjoni u sal-punt mehtieg
ghall-ispezzjoni.
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3. L-impriza jew l-asso¢jazzjoni ta’ imprizi ghandha tissottometti ruhha ghall-ispezzjonijiet ordnati b’decizjoni tal-
Kummissjoni. L-uffi¢jali u persuni ohra li jakkumpanjawhom awtorizzati mill-Kummissjoni biex iwettqu spezzjoni
ghandhom jezercitaw is-setghat taghhom wara li jipprezentaw decizjoni tal-Kummissjoni li:

(a) tispecifika s-suggett u l-ghan tal-ispezzjoni;

(b) tinkludi dikjarazzjoni li, skont l-Artikolu 16, nuqqas ta’ kooperazzjoni jippermetti lill-Kummissjoni tichu decizjoni
abbazi tal-fatti li huma disponibbli ghaliha;

() li tirreferi ghall-possibbilta li jigu imposti multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali previsti fl-Artikolu 17; u
(d) li tiddikjara d-dritt i d-de¢izjoni tigi riezaminata mill-Qorti tal-Gustizzja skont l-Artikolu 263 TFUE.

4. Fi zmien li jkun twil bizzejjed qabel l-ispezzjoni, il-Kummissjoni ghandha tavza lill-Istat Membru li fit-territorju
tieghu tkun ser issir l-ispezzjoni dwar din l-ispezzjoni u dwar id-data meta tkun ser tibda.

5. L-uffi¢jali u persuni ohrajn awtorizzati jew mahtura mill-Istat Membru li fit-territorju tieghu tkun ser issir l-ispezzjoni
ghandhom, fuq talba tal-Istat Membru jew tal-Kummissjoni, jassistu attivament lill-uffi¢jali jew akkumpanjaturi ohra
awtorizzati mill-Kummissjoni. Ghal dak il-ghan, huma ghandhom jinghataw is-setghat specifikati fil-paragrafu 2.

6.  Meta l-uffi¢jali jew akkumpanjaturi ohra awtorizzati mill-Kummissjoni jsibu li impriza jew assoc¢jazzjoni ta’ imprizi
topponi spezzjoni skont it-tifsira ta’ dan l-Artikolu, l-Istat Membru li fit-territorju tieghu ssir l-ispezzjoni ghandu
jipprovdilhom l-assistenza necessarja u ghandu jitlob, fejn xieraq, l-assistenza tal-pulizija jew ta’ awtorita tal-infurzar
ekwivalenti sabiex ikunu jistghu jwettqu l-ispezzjoni taghhom. Jekk skont ir-regoli nazzjonali l-assistenza msemmija fdan
il-paragrafu tehtieg awtorizzazzjoni minn awtorita guridika, ghandha ssir applikazzjoni ghal din l-awtorizzazzjoni. Tista’
wkoll issir applikazzjoni ghal din l-awtorizzazzjoni bhala mizura ta’ prekawzjoni.

7. Fuqtalba tal-Kummissjoni, Stat Membru ghandu jwettaq fit-territorju tieghu kwalunkwe spezzjoni jew mizura ta’ gbir
ta’ informazzjoni skont il-ligi nazzjonali tieghu biex jistabbilixxi jekk hemmzx sussidju barrani li johloq distorsjoni fis-suq
intern.

Artikolu 15
Spezzjoni barra 1-Unjoni

Sabiex twettaq id-dmirijiet li dan ir-Regolament jassenjalha, il-Kummissjoni tista’ twettaq spezzjonijiet fit-territorju ta’ pajjiz
terz, dment li l-gvern ta’ dak il-pajjiz terz ikun gie nnotifikat ufficialment u ma joggezzjonax ghall-ispezzjoni.
II-Kummissjoni tista’ titlob ukoll lill-impriza jew lill-assocjazzjoni ta’ imprizi biex taghti I-kunsens taghha ghall-ispezzjoni.
L-Artikoli 14(1), (2) u (3), il-punti (a) u (b) ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

Artikolu 16

Nuqqas ta’ kooperazzjoni

1. I[-Kummissjoni tista’ tichu decizjoni skont I-Artikolu 10, l-Artikolu 11, I-Artikolu 25(3), il-punt (c) jew l-Artikolu
31(2), abbazi tal-fatti disponibbli, fejn impriza taht investigazzjoni jew pajjiz terz li jkun ta s-sussidju barrani:

(a) jipprovdu informazzjoni mhux kompluta, mhux korretta jew qarrieqa bi twegiba ghal talba ghal informazzjoni skont
l-Artikolu 13;

(b) jongsu milli jipprovdu l-informazzjoni mitluba fil-limitu ta’ zmien preskritt mill-Kummissjoni;

(¢) jirrifjutaw li jissottomettu ruhhom ghall-ispezzjoni tal-Kummissjoni fl-Unjoni jew barra minnha ordnata skont
I-Artikolu 14 jew l-Artikolu 15; jew

(d) ifixklu b’'mod iehor ir-riezami preliminari jew l-investigazzjoni fil-fond.
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2. Meta impriza jew asso¢jazzjoni ta’ imprizi, Stat Membru jew il-pajjiz terz ikunu pprovdew informazzjoni mhux
korretta jew qarrieqa lill-Kummissjoni, dik l-informazzjoni ghandha tigi injorata.

3. Meta impriza, inkluz impriza pubblika li hija direttament jew indirettament ikkontrollata mill-Istat, tonqos milli
tipprovdi l-informazzjoni mehtiega biex tiddetermina jekk kontribuzzjoni finanzjarja tikkonferixxilhiex beneficcju, dik
l-impriza tista’ titgies li rceviet tali beneficcju.

4. Meta jigu applikati l-fatti disponibbli, ir-rizultat tal-procedura jista’ jkun inqas favorevoli ghall-impriza milli kieku
kkooperat.

Artikolu 17
Multi u hlasijiet perjodiéi ta’ penali
1. I-Kummissjoni tista’, b’decizjoni, timponi multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali meta impriza jew assocjazzjoni ta’
imprizi, intenzjonalment jew b'negligenza:

(a) jipprovdu informazzjoni mhux kompluta, mhux korretta jew qarrieqa bi twegiba ghal talba ghal informazzjoni skont
l-Artikolu 13, jew ma jipprovdux l-informazzjoni fil-limitu ta’ zmien preskritt;

(b) jipproducu l-kotba mehtiega jew rekords ohra relatati man-negozju fforma mhux kompluta matul l-ispezzjonijiet
skont l-Artikolu 14;

(c) brisposta ghal mistogsija maghmula fkonformita mal-Artikolu 14(2), il-punt (c):
(i) jaghtu twegiba mhux korretta jew qarrieqa;

(ii) jongsu milli jirrettifikaw flimitu ta’ Zmien stabbilit mill-Kummissjoni twegiba mhux korretta, mhux kompluta jew
garrieqa moghtija minn membru tal-persunal; jew

(i) jongsu jew jirrifjutaw li jipprovdu twegiba shiha dwar fatti relatati mas-suggett u l-iskop ta’ spezzjoni ordnata
b'decizjoni adottata skont I-Artikolu 14(3);

(d) jirrifjutaw li jissottomettu ruhhom ghall-ispezzjonijiet ordnati skont I-Artikolu 14 jew kisru s-sigilli mwahhla
fkonformita mal-Artikolu 14(2), il-punt (d); jew

(e) jongsu milli jikkonformaw mal-kundizzjonijiet ghal access ghall-fajl jew mat-termini tad-divulgazzjoni imposti mill-
Kummissjoni skont I-Artikolu 42(4).

2. I-multi imposti skont il-paragrafu 1 ma ghandhomx jagbzu 1-1 % tal-fatturat aggregat tal-impriza jew tal-
asso¢jazzjoni tal-imprizi kkoncernati fis-sena finanzjarja precedenti.

3. Hilasijiet perjodici ta’ penali imposti skont il-paragrafu 1 ma ghandhomx jagbzu 1-5 % tal-fatturat aggregat medju ta’
kuljum tal-impriza jew tal-assoc¢jazzjoni ta’ imprizi kkoncernati fis-sena finanzjarja precedenti ghal kull jum tax-xoghol ta’
dewmien, ikkalkulati mid-data stabbilita fid-decizjoni, sakemm tipprezenta informazzjoni kompluta u korretta kif rikjest
mill-Kummissjoni, jew sakemm tissottometti ruhha ghall-ispezzjoni.

4. Qabel ma tadotta kwalunkwe decizjoni fkonformita mal-paragrafu 1, il-punt (a) il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi
limitu ta’ Zmien finali ta’ gimaghtejn biex tirc¢ievi l-informazzjoni nieqsa mill-impriza jew mill-asso¢jazzjoni ta’ imprizi.

5. Fejn impriza ma tikkonformax ma’ dec¢izjoni b'impenji skont I-Artikolu 11(3), decizjoni li tordna mizuri interim
skont I-Artikolu 12 jew decizjoni b’'mizuri ta’ rimedju skont I-Artikolu 11(2), il-Kummissjoni tista’, b’decizjoni, timponi:

(@) multi i ma jagbzux 1-10 % tal-fatturat aggregat tal-impriza kkoncernata fis-sena finanzjarja precedenti; jew

(b) hlasijiet perjodici ta’ penali li ma jagbzux il-5 % tal-fatturat aggregat medju ta’ kuljum tal-impriza kkoncernata fis-sena

finanzjarja precedenti ghal kull jum ta’ nuqqas ta’ konformita, li jibdew mill-jum tad-dec¢izjoni tal-Kummissjoni li
timponi tali pagamenti ta’ penali, sakemm il-Kummissjoni ssib li l-impriza kkoncernata tikkonforma mad-decizjoni;
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[I-Kummissjoni tista’ timponi wkoll tali multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali fejn l-impriza ma tikkonformax ma’ de¢izjoni
adottata skont 1-Artikolu 11, 25 jew 31, li obbligat lill-impriza tinforma lill-Kummissjoni dwar il-partecipazzjoni futura
taghha f’koncentrazzjonijiet jew fi proceduri ta’ akkwist pubbliku skont I-Artikolu 8.

6.  Meta tiffissa l-ammont tal-multa jew tal-hlas perjodiku ta’ penali, il-Kummissjoni ghandha tqis in-natura, il-gravita u
t-tul tal-ksur, filwaqt li jitqiesu kif xieraq il-principji tal-proporzjonalita u l-adegwatezza.

7. Fejn l-impriza jew l-asso¢jazzjoni ta’ imprizi jkunu ssodisfaw l-obbligu li 1-hlas perjodiku ta * penali kien mahsub li
jinforza, il-Kummissjoni tista’ tnaqqas l-ammont definittiv tal-hlas perjodiku ta ’ penali meta mgabbel ma’ dak skont
id-decizjoni originali li tkun imponiet il-hlasijiet perjodici ta’ penali.

Artikolu 18

Revoka

1. I[-Kummissjoni tista’ tirrevoka decizjoni mehuda skont l-Artikolu 11(2), (3) jew (4), l-Artikolu 25(3), u l-Artikolu
31(1), (2) jew (3), u tadotta att ta’ implimentazzjoni ¢did fil-forma ta’ decizjoni fi kwalunkwe wiehed mill-kazijiet li gejjin:

(a) l-impriza li ghaliha kienet indirizzata d-decizjoni inizjali tagixxi kontra l-impenji taghha jew il-mizuri ta’ rimedju
imposti;

(b) id-decizjoni inizjali kienet ibbazata fuq informazzjoni mhux kompluta, mhux korretta jew qarrieqa;

(c) l-impenji jew il-mizuri ta’ rimedju ma humiex effettivi.
Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 48(2).

2. Irrevoka u l-adozzjoni ta’ decizjoni gdida mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 1 ma ghandhomx jaffettwaw
id-decizjoni tal-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti li taghti kuntratt. Ukoll dawn ma ghandhomx jaffettwaw
kuntratt diga konkluzi wara tali decizjoni ta’ ghoti.

KAPITOLU 3

KONCENTRAZZJONIJIET

Artikolu 19

Distorsjonijiet fis-suq intern ikkawzati minn sussidji barranin f’konc¢entrazzjonijiet

Meta ssir valutazzjoni dwar jekk sussidju barrani fkoncentrazzjoni johlogx distorsjoni fis-suq intern fis-suq intern skont
it-tifsira tal-Artikolu 4 jew 5, dik il-valutazzjoni ghandha tkun limitata ghall-koncentrazzjoni kkoncernata. Fil-valutazzjoni
ghandhom jitqiesu biss is-sussidji barranin moghtija fit-tliet snin gabel il-konkluzjoni tal-ftehim, it-thabbira tal-offerta
pubblika, jew l-akkwist ta’ interess kontrollanti.

Artikolu 20
Konc¢entrazzjonijiet u livelli limiti tan-notifika
1. Ghallfinijjiet ta’ dan ir-Regolament, koncentrazzjoni ghandha titqies li tirrizulta meta bidla fil-kontroll fuq bazi
dejjiema tirrizulta minn kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:
(a) il-fuzjoni ta’ zewg imprizi jew aktar jew partijiet ta’ imprizi li qabel kienu indipendenti;

(b) l-akkwist, min-naha ta’ persuna wahda jew ta’ aktar minn persuna wahda li diga tikkontrolla jew jikkontrollaw mill-
inqas impriza wahda, jew min-naha ta’ impriza wahda jew ta’ aktar minn impriza wahda, kemm jekk permezz tax-xiri
ta’ titoli jew ta’ assi, permezz ta’ kuntratt jew permezz ta’ kwalunkwe mezz iehor, ta’ kontroll dirett jew indirett ta’
impriza wahda jew ta’ aktar minn wahda, shah jew partijiet minnhom.
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2. Il-holqgien ta’ impriza kongunta li twettaq fuq bazi dejjiema I-funzjonijiet kollha ta’ entita ekonomika awtonoma
ghandu jikkostitwixxi koncentrazzjoni skont it-tifsira tal-paragrafu 1.

3. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, koncentrazzjoni notifikabbli ghandha titgies li tinholoq meta, fkoncentrazzjoni;

(a) mill-inqas wahda mill-imprizi li ghaddejjin minn fuzjoni, l-impriza akkwistata jew l-impriza kongunta tkun stabbilita
fl-Unjoni u tiggenera fatturat aggregat fl-Unjoni ta’ mill-inqas EUR 500 miljun; u

(b) l-imprizi segwenti nghataw kontribuzzjonijiet finanzjarji aggregati kkombinati ta’ aktar minn EUR 50 miljun minn
pajjizi terzi fit-tliet snin qabel il-konkluzjoni tal-ftehim, it-thabbir tal-offerta pubblika, jew l-akkwist ta’ interess
kontrollanti:

(i) fil-kaz ta’ akkwist, [-akkwirent jew l-akkwirenti u l-impriza akkwistata;
(i) fil-kaz tal-fuzjoni, l-imprizi li ghaddejjin minn fuzjoni;

(iii) fil-kaz ta’ impriza kongunta, l-imprizi li joholqu impriza komuni u l-impriza komuni.

4. Ghandu jitgies li ma hemmx koncentrazzjoni meta:

(a) istituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji ohra jew kumpanniji ta’ assigurazzjoni, li l-attivitajiet normali
taghhom jinkludu tranzazzjonijiet u negozju ftitoli fisimhom proprju jew fisem haddiehor, ikollhom fil-kontroll
taghhom, izda fuq bazi temporanja, titoli fimpriza li jkunu akkwistawhom bil-ghan li jergghu jbighuhom. Dan
sakemm ma jezercitawx id-drittijiet tal-vot fir-rigward ta’ dawk it-titoli bil-ghan li tkun deciza l-imgiba kompetittiva ta’
dik l-impriza jew sakemm jezercitaw dawn id-drittijiet tal-vot bil-ghan biss li jhejju ghad-disponiment tal-impriza
kollha jew ta’ parti minnha, jew tal-assi taghha jew id-disponiment ta’ dawk it-titoli u fdan il-kaz, sakemm
id-disponiment isir fi Zmien sena mid-data tal-akkwist;

(b) il-kontroll ikun akkwistat minn detentur ta’ uffic¢ju skont il-ligi ta’ Stat Membru dwar likwidazzjoni, stral¢, insolvenza,
waqfien ta’ pagamenti, kompozizzjonijiet jew proceduri simili;

(c) l-operazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-punt (b) jitwettqu mill-imprizi bholding finanzjarju kif definit
fl-Artikolu 2, il-punt 15 tad-Direttiva 2013/34UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) dment li d-drittijiet tal-vot
fir-rigward tal-partecipazzjoni jkunu ezercitati, b’'mod partikolari fir-rigward tal-hatra tal-membri tal-korpi manigerjali
u supervizorji tal-imprizi li fihom ikollhom partec¢ipazzjonijiet, biss biex jinzamm il-valur shih ta’ dawk l-investimenti u
mhux biex tigi ddeterminata direttament jew indirettament l-imgiba kompetittiva ta’ dawk l-imprizi.

Il-perjodu ta’ sena msemmi fl-ewwel subparagrafu, il-punt (a) jista’ jigi estiz mill-Kummissjoni fuq talba fejn l-istituzzjonijiet
jew il-kumpanniji kkoncernati jkunu jistghu juru li d-disponiment ma kienx ragonevolment possibbli fil-perjodu stabbilit.

5. Il-kontroll ghandu jkun maghmul minn drittijiet, kuntratti jew kwalunkwe mezz ichor li, jew separatament jew
flimkien u b’kont mehud tal-konsiderazzjonijiet ta’ fatt jew ligi involuti, jaghtu l-possibbilta i tigi ezercitata influwenza
deciziva fuq impriza, b'mod partikolari permezz:

(a) tal-proprjeta jew id-dritt li jintuzaw l-assi kollha ta’ impriza, jew parti minnhom;

(b) tad-drittijiet jew kuntratti li jikkonferixxu influwenza deciziva fuq il-kompozizzjoni, il-votazzjoni jew id-decizjonijiet
tal-organi ta’ impriza.

() Id-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali,
id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta’ certi tipi ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE (GU L 182, 29.6.2013, p. 19).
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6.  Kontroll jinkiseb minn persuni jew imprizi li:
(a) huma d-detenturi tad-drittijiet jew huma intitolati ghal drittijiet taht il-kuntratti kkoncernati; jew

(b) minkejja li mhumiex detenturi ta’ dawn id-drittijiet u langas ma huma intitolati ghal drittijiet taht dawn il-kuntratti,
ghandhom s-setgha li jezercitaw id-drittijiet li jirrizultaw minn dawn il-kuntratti.

Artikolu 21

Notifikazzjoni minn qabel ta’ koncentrazzjonijiet

1. Koncentrazzjonijiet notifikabbli ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni gabel l-implimentazzjoni taghhom u
wara l-konkluzjoni tal-ftehim, it-thabbir tal-offerta pubblika, jew l-akkwist ta’ interess ta’ kontroll.

2. L-imprizi kkoncernati jistghu jinnotifikaw ukoll il-koncentrazzjoni proposta meta juru lill-Kummissjoni intenzjoni
bona fide li jikkonkludu ftehim jew, fil-kaz ta’ offerta pubblika, fejn ikunu habbru pubblikament l-intenzjoni taghhom li
jaghmlu tali offerta, sakemm il-ftehim jew l-offerta mahsuba jirrizultaw fkoncentrazzjoni notifikabbli skont il-paragrafu 1.

3. Koncentrazzjoni maghmula minn fuzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 20(1), il-punt (a) jew minn akkwist ta’ kontroll
flimkien skont it-tifsira tal-Artikolu 20(1), il-punt (b) ghandha tigi notifikata mill-partijiet flimkien li jiffurmaw il-fuzjoni
jew minn dawk li jakkwistaw il-kontroll flimkien skont il-kaz. Fil-kazijiet l-ohra kollha, in-notifika ghandha ssir mill-
persuna jew l-impriza li takkwista l-kontroll ta’ impriza wahda jew aktar, kollha jew partijiet minnhom.

4. Jekk l-imprizi kkoncernati jongsu milli jissodisfaw l-obbligu taghhom li jinnotifikaw, il-Kummissjoni tista’
tirriezamina koncentrazzjoni notifikabbli fkonformita ma’ dan ir-Regolament billi titlob in-notifika ta’ dik
il-koncentrazzjoni. Fdak il-kaz, il-Kummissjoni ma ghandhiex tkun marbuta bil-limiti ta’ Zmien imsemmija fl-Artikolu
24(1) u (4).

5. I-Kummissjoni tista’ titlob in-notifika minn qabel ta’ kwalunkwe koncentrazzjoni li mhijiex koncentrazzjoni
notifikabbli skont it-tifsira tal-Artikolu 20 fi kwalunkwe hin qabel l-implimentazzjoni taghha meta 1-Kummissjoni
tissuspetta li l-imprizi kkoncernati setghu nghataw sussidji barranin fit-tliet snin gabel il-koncentrazzjoni. Tali
koncentrazzjoni ghandha titgies bhala koncentrazzjoni notifikabbli ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 22

Kalkolu tal-fatturat

1. Il-fatturat aggregat ghandu jinkludi l-ammonti derivati mill-imprizi kkoncernati fis-sena finanzjarja precedenti mill-
bejgh ta’ prodotti u mill-provvista ta’ servizzi li jaqghu taht l-attivitajiet ordinarji tal-imprizi wara t-tnaqqis tar-rifuzjonijiet
fuq il-bejgh u tat-taxxa fuq il-valur mizjud u taxxi ohra direttament relatati mal-fatturat. Il-fatturat aggregat ta’ impriza
kkoncernata ma ghandux jinkludi l-bejgh ta’ prodotti jew il-provvista ta’ servizzi bejn kwalunkwe impriza msemmija fil-
paragrafu 4.

[-fatturat fl-Unjoni ghandu jinkludi prodotti mibjugha u servizzi pprovduti lill-imprizi jew lill-konsumaturi f-Unjoni.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, fejn il-koncentrazzjoni tikkonsisti fl-akkwist ta’ partijiet, kemm jekk kostitwiti bhala
entitajiet guridici kif ukoll jekk le, ta’ impriza wahda jew aktar, ghandu jitgies biss il-fatturat relatat mal-partijiet li huma
l-oggett tal-koncentrazzjoni fir-rigward tal-bejjiegh jew bejjiegha.

Madankollu, zewg tranzazzjonijiet jew aktar fit-tifsira tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu li jsehhu fperjodu ta’
sentejn bejn l-istess persuni jew imprizi ghandhom jigu ttrattati bhala l-istess koncentrazzjoni li tirrizulta fid-data tal-ahhar
tranzazzjoni.
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3. Dan li gej ghandu jintuza minflok il-fatturat:

(a) ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u istituzzjonijiet finanzjarji ohra, is-somma tal-entrati ta’ introjtu li gejjin kif definiti fid-
Direttiva tal-Kunsill 86/635/KEE (*), wara t-tnaqqis tat-taxxa fuq il-valur mizjud u taxxi ohra direttament relatati ma’
dawk l-entrati, fejn xieraq:

(i) introjtu mill-imghax u introjtu simili;

(ii) introjtu minn titoli:
— introjtu minn ishma u titoli ohra b’rendiment varjabbli,
— introjtu minn interessi partecipanti,
— introjtu minn ishma fimprizi affiljati;

(i) kummissjonijiet ricevibbli;

(iv) profitt nett fuq operazzjonijiet finanzjarji;

(v) introjtu operatorju ichor;

(b) ghall-imprizi tal-assigurazzjoni, il-valur tal-primjums grossi miktuba li jinkludi l-ammonti kollha ricevuti u ricevibbli
fir-rigward ta’ kuntratti tal-assigurazzjoni mahruga mill-imprizi tal-assigurazzjoni jew fisimhom, inkluzi wkoll

primjums tar-riassigurazzjoni passiva, u wara t-tnaqqis tat-taxxi u l-kontribuzzjonijiet parafiskali jew imposti
b'referenza ghall-ammonti ta’ primjums individwali jew il-volum totali tal-primjums;

Ghall-finijiet tal-punt (a), ghal istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja, il-fatturat fl-Unjoni ghandu jinkludi
l-elementi tal-introjtu, kif definiti fdak il-punt, li huma ricevuti mill-fergha jew id-divizjoni ta’ dik l-istituzzjoni stabbilita
fl-Unjoni.

Ghall-finijiet tal-punt (b), ghal impriza tal-assigurazzjoni, il-fatturat fl-Unjoni ghandu jinkludi primjums grossi réevuti minn
residenti tal-Unjoni.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, il-fatturat aggregat ta’ impriza kkoncernata ghandu jigi kkalkulat billi
jinghaddu flimkien il-fatturati rispettivi ta:
(a) l-impriza kkoncernata;
(b) l-imprizi li fihom, l-impriza kkoncernata, direttament jew indirettament:
(i) ghandha aktar minn nofs il-kapital jew l-assi tan-negozju,
(i) ghandha s-setgha li tezercita aktar minn nofs id-drittijiet tal-vot,

(i) ghandha s-setgha li tahtar aktar minn nofs il-membri tal-bord supervizorju, tal-bord amministrattiv jew tal-korpi li
jirrapprezentaw lil dawk l-imprizi legalment, jew

(iv) ghandha d-dritt li tamministra l-affarijiet ta’ dawk l-imprizi;
(¢) l-imprizili fl-impriza kkoncernata jkollhom xi drittijiet jew setghat imsemmija fil-punt (b);

(d) l-imprizi li filhom impriza kif imsemmi fil-punt (c) ikollha kwalunkwe wiehed mid-drittijiet jew setghat imsemmija fil-punt

®);

(e) l-imprizi li fihom zewg imprizi jew aktar kif imsemmi fil-punti (a) sa (d) b'mod kongunt ikollhom kwalunkwe wiched
mid-drittijiet jew setghat imsemmija fil-punt (b).

(*) Id-Direttiva tal-Kunsill 86/635/KEE tat-8 ta’ Dicembru 1986 dwar il-kontijiet annwali u l-kontijiet konsolidati ta’ banek u
istituzzjonijiet finanzjarji ohrajn (GU L 372, 31.12.1986, p. 1).
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5. Meta l-imprizi kkon¢ernati b’'mod kongunt ikollhom id-drittijiet jew setghat elenkati fil-paragrafu 4, il-punt (b), fil-
kalkolu tal-fatturat aggregat tal-imprizi kkoncernati:

(a) ghandu jitqies il-fatturat li jirrizulta mill-bejgh ta’ prodotti u l-provvista ta’ servizzi bejn l-impriza kongunta u
kwalunkwe impriza terza, u dan il-fatturat ghandu jitgassam b’'mod ugwali fost l-imprizi kkoncernati;

(b) ma ghandux jitqies il-fatturat li jirrizulta mill-bejgh ta’ prodotti jew mill-provvista ta’ servizzi bejn l-impriza kongunta u
kull wahda mill-imprizi kkoncernati jew kwalunkwe impriza ohra marbuta ma’ xi wahda minnhom, kif stabbilit fil-
paragrafu 4, il-punti (b) sa (e).

Artikolu 23
Aggregazzjoni tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji

Il-kontribuzzjoni finanzjarja aggregata lil impriza kkoncernata ghandha tigi kkalkulata billi jinghaddu flimkien
il-kontribuzzjonijiet finanzjarji rispettivi pprovduti minn pajjizi terzi lill-imprizi kollha msemmija fl-Artikolu 22(2) u
l-Artikolu 22(4), il-punti (a) sa (e).

Artikolu 24
Sospensjoni ta’ koncentrazzjonijiet u limiti ta’ Zmien
1. Koncentrazzjoni notifikabbli ma ghandhiex tigi implimentata qabel in-notifika taghha.

Barra minn hekk:

(a) meta l-Kummissjoni tircievi notifika kompluta, il-koncentrazzjoni ma ghandhiex tigi implimentata ghal perjodu ta’ 25
jum tax-xoghol wara dik il-wasla tan-notifika.

(b) meta I-Kummissjoni tibda investigazzjoni fil-fond mhux aktar tard minn 25 jum tax-xoghol wara li tir¢ievi n-notifika
kompluta, il-koncentrazzjoni ma ghandhiex tigi implimentata ghal perjodu ta’ 90 jum tax-xoghol wara I-ftuh tal-
investigazzjoni fil-fond. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz bi 15-il jum tax-xoghol meta l-imprizi kkoncernati joffru
impenji skont I-Artikolu 7 bil-hsieb li jirrimedjaw id-distorsjoni fis-suq intern.

(c) meta I-Kummissjoni tkun adottat decizjoni skont l-Artikolu 25(3), il-punt (a) jew (b), il-koncentrazzjoni tista’ tigi
implimentata minn hemm il quddiem.

Il-perjodu ta’ Zmien imsemmi fil-punti (a) u (b) ghandu jibda fil-jum tax-xoghol wara dak tal-wasla tan-notifika kompluta
jew tal-adozzjoni tad-decizjoni rilevanti tal-Kummissjoni.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux jipprevjeni l-implimentazzjoni ta’ offerta pubblika jew ta’ serje ta’ tranzazzjonijiet ftitoli
inkluzi dawk konvertibbli ftitoli ohra ammessi ghall-kummer¢ fsuq bhal ma hi borza, li permezz taghha jinkiseb
il-kontroll minn diversi bejjiegha, dment li:

(a) il-koncentrazzjoni tkun notifikata minghajr dewmien lill-Kummissjoni skont l-Artikolu 21; u

(b) l-akkwirent ma jezercitax id-drittijiet tal-vot marbuta mat-titoli kkoncernati jew jaghmel hekk biss sabiex izomm
il-valur totali tal-investimenti tieghu abbazi ta’ deroga moghtija mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 3 ta’ dan
l-Artikolu.

3. I-Kummissjoni tista’, fuq talba, taghti deroga mill-obbligi stabbiliti fil-paragrafi 1 jew 2. Talba biex tinghata deroga
ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghal tali talba. Meta tiddeciedi dwar it-talba, il-Kummissjoni ghandha tqis b'mod partikolari
l-effetti tas-sospensjoni fuq impriza wahda jew aktar ikkoncernati mill-koncentrazzjoni jew fuq parti terza u r-riskju ta’
distorsjoni fis-suq intern mahluq mill-koncentrazzjoni. Tali deroga tista’ tkun soggetta ghal certi kundizzjonijiet u obbligi
sabiex jigi zgurat li ma jkun hemm l-ebda distorsjoni fis-suq intern. Tista’ ssir applikazzjoni ghal deroga u tinghata fi
kwalunkwe hin, jew qabel in-notifika jew wara t-tranzazzjoni.
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4. Il-limiti ta’ Zmien previsti fil-paragrafu 1, il-punt (b), ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu estizi jekk I-imprizi kkoncernati
jaghmlu talba ghal dak il-ghan mhux aktar tard minn 15-il jum tax-xoghol wara I-ftuh tal-investigazzjoni fil-fond skont
l-Artikolu 10. L-imprizi kkoncernati jistghu jaghmlu biss talba wahda bhal din.

[-limiti ta’ Zmien previsti fil-paragrafu 1, il-punt (b), ta’ dan l-Artikolu jistghu jigu estizi fi kwalunkwe zmien wara I-ftuh tal-
investigazzjoni fil-fond, mill-Kummissjoni bil-qbil tal-imprizi kkoncernati.

It-tul ta’ zmien totali ta’ kwalunkwe estensjoni skont dan il-paragrafu ma ghandux jagbez 1-20 jum tax-xoghol.

5. I-Kummissjoni tista’, b'mod eccezzjonali, tissospendi I-limiti ta’ Zmien previsti fil-paragrafu 1 fejn l-imprizi ma
jkunux fornew l-informazzjoni kompluta li hija tkun irrikjediet skont I-Artikolu 13 jew ikunu rrifjutaw li jissottomettu
ruhhom ghal spezzjoni ordnata b'decizjoni skont 1-Artikolu 14.

6. I-Kummissjoni tista’ tadotta decizjoni skont l-Artikolu 25(3) minghajr ma tkun marbuta bil-limiti ta’ Zmien
imsemmija fil-paragrafi 1 u 4 ta’ dan I-Artikolu, fejn:

(a) issib li koncentrazzjoni giet implimentata bi ksur tal-impenji mehmuza ma’ decizjoni mehuda skont I-Artikolu 25(3),
il-punt (a); jew

(b) decizjoni tkun giet revokata skont l-Artikolu 25(1).

7. Kwalunkwe tranzazzjoni mwettqa bi ksur tal-paragrafu 1 ghandha titqies valida biss wara li tkun giet adottata
decizjoni skont I-Artikolu 25(3).

8.  Dan l-Artikolu ma ghandu jkollu l-ebda effett fuq il-validita ta’ tranzazzjonijiet f'titoli inkluzi dawk konvertibbli f'titoli
ohra ammessi ghall-kummer¢ f'suq bhal borza, sakemm ix-xerrej u l-bejjiegh ma kinux konxji jew kellhom ikunu konxji li
t-tranzazzjoni twettqet bi ksur tal-paragrafu 1.

Artikolu 25

Regoli procedurali applikabbli ghar-riezami preliminari u l-investigazzjoni fil-fond ta’ kon¢entrazzjonijiet
notifikati

1. L-Artikoli 10, 11(1), (3) u (4), I-Artikoli 12 sa 16 u 18 ghandhom japplikaw ghall-koncentrazzjonijiet notifikati.

2. I-Kummissjoni tista’ tibda investigazzjoni fil-fond skont I-Artikolu 10(3) mhux aktar tard minn 25 jum tax-xoghol
wara li tir¢ievi n-notifika kompluta.

3. Wara l-investigazzjoni fil-fond, il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni fil-forma ta’ wahda mid-
decizjonijiet li gejjin:

(a) decizjoni b'impenji skont l-Artikolu 11(3);

(b) decizjoni ta’ ebda oggezzjoni skont I-Artikolu 11(4); jew

(c) decizjoni li tipprojbixxi koncentrazzjoni, fejn il-Kummissjoni ssib li sussidju barrani johloq distorsjoni fis-suq intern

skont l-Artikoli 4 sa 6.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu
48(2).

4. Id-decizjonijiet skont il-paragrafu 3 ghandhom jigu adottati fi Zmien 90 jum tax-xoghol wara l-ftuh tal-
investigazzjoni fil-fond, estizi skont il-kaz skont 1-Artikolu 24(1), il-punt (b), u I-paragrafi (4) u (5). Jekk il-Kummissjoni ma
tadottax decizjoni fdak il-limitu ta’ Zmien, l-imprizi kkoncernati ghandhom jithallew jimplimentaw il-koncentrazzjoni.

5. Fi kwalunkwe talba ghal informazzjoni lil impriza, il-Kummissjoni ghandha tispecifika jekk il-limiti ta’ zmien humiex
ser jigu sospizi skont I-Artikolu 24(5), fil-kaz li l-impriza tonqos milli tipprovdi informazzjoni kompluta fil-limitu ta’ zmien
preskritt.
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6.  Fejn issib li koncentrazzjoni notifikabbli skont I-Artikolu 21(1) jew notifikata fuq talba tal-Kummissjoni skont
l-Artikolu 21(5) tkun diga giet implimentata u li sussidji barranin fdik il-konc¢entrazzjoni joholqu distorsjoni fis-suq intern
skont l-Artikoli 4, 5 u 6, il-Kummissjoni tista’ tadotta wahda mill-mizuri li gejjin:

(a) tehtieg li l-imprizi kkoncernati jxolju l-konc¢entrazzjoni, b'mod partikolari permezz tax-xoljiment tal-fuzjoni jew
id-disponiment tal-ishma jew l-assi kollha akkwistati, biex ireggghu lura s-sitwazzjoni prevalenti qabel
l-implimentazzjoni tal-konc¢entrazzjoni; jew, fejn dak ir-restawr ma jkunx possibbli permezz tax-xoljiment tal-
koncentrazzjoni, kwalunkwe mizura ohra xierqa biex tikseb tali restawr sa fejn hu possibbli;

(b) tordna kull mizura ohra adattata sabiex tizgura li I-imprizi kkoncernati jxolju l-kon¢entrazzjoni jew jiehdu mizuri ohra
li jreggghu lura s-sitwazzjoni, kif mitlub fid-decizjoni taghha.

[I-Kummissjoni tista’ timponi l-mizuri msemmija fil-punti (a) u (b) ta dan il-paragrafu jew fdecizjoni skont il-paragrafu 3,
il-punt (c) ta’ dan l-Artikolu jew permezz ta’ decizjoni separata.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta, permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni fil-forma ta’ dec¢izjoni, kwalunkwe wahda mill-mizuri
msemmija fil-punti (a) jew (b) ta’ dan il-paragrafu fejn issib li koncentrazzjoni giet implimentata bi ksur ta’ decizjoni
mehuda skont il-paragrafu (3), il-punt (a) ta’ dan l-Artikolu li sabet li, fin-nuqgas tal-impenji, il-koncentrazzjoni tissodisfa
|-kriterju stabbilit fil-paragrafu 3, il-punt (c) ta’ dan I-Artikolu.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu
48(2).

7. Il-Kummissjoni tista’ wkoll tadotta att ta’ implimentazzjoni fil-forma ta’ decizjoni li tordna mizuri interim imsemmija
fl-Artikolu 12 meta:

(a) koncentrazzjoni tkun giet implimentata bi ksur tal-Artikolu 21;

(b) koncentrazzjoni tkun giet implimentata bi ksur ta’ de¢izjoni b'impenji skont il-paragrafu 3, il-punt (a) ta’ dan l-Artikolu.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija
fl-Artikolu 48(2).

Artikolu 26

Multi u hlasijiet perjodici ta’ penali applikabbli ghall-kon¢entrazzjonijiet

1. I-Kummissjoni tista’ timponi multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali kif stabbilit fl-Artikolu 17.

2. I-Kummissjoni tista’, b’decizjoni, timponi wkoll multi fuq l-imprizi kkoncernati li ma jagbzux il-1 % tal-fatturat
aggregat taghhom fis-sena finanzjarja precedenti fejn dawk l-imprizi, intenzjonalment jew b’negligenza, jipprovdu
informazzjoni mhux korretta jew qarrieqa f'notifika skont I-Artikolu 21 jew suppliment ghaliha.

3. I-Kummissjoni tista’, b’decizjoni, timponi wkoll multi fuq l-imprizi kkoncernati li ma jagbzux 1-10 % tal-fatturat
aggregat taghhom fis-sena finanzjarja precedenti fejn dawk l-imprizi, intenzjonalment jew b'negligenza:

(a) jonqgsu milli jinnotifikaw koncentrazzjoni notifikabbli fkonformita mal-Artikolu 21 qabel l-implimentazzjoni taghha,
sakemm ma jkunux espressament awtorizzati li jaghmlu dan mill-Artikolu 24;

(b) jimplimentaw koncentrazzjoni notifikata bi ksur tal-Artikolu 24;
(¢) jimplimentaw koncentrazzjoni notifikata pprojbita fkonformita mal-Artikolu 25(3), il-punt (c);

(d) evitaw jew ippruvaw jevitaw ir-rekwiziti ta’ notifika, kif imsemmi fl-Artikolu 39(1).
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KAPITOLU 4

PROCEDURI TA’ AKKWIST PUBBLIKU

Artikolu 27

Sussidji barranin li joholqu distorsjoni fis-suq intern fil-kuntest tal-proceduri ta’ akkwist pubbliku

Sussidji barranin li joholqu jew jirriskjaw li joholqu distorsjoni fi procedura ta” akkwist pubbliku ghandhom jinftiehmu
bhala sussidji barranin li jippermettu lil operatur ekonomiku jissottometti offerta li tkun vantagguza indebitament fir-
rigward tax-xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi kkoncernati. [l-valutazzjoni skont l-Artikolu 4 ta’ jekk hemmx distorsjoni
fissuq intern u jekk l-offerta hijiex vantagguza indebitament fir-rigward tax-xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi
kkoncernati ghandha tkun limitata ghall-procedura ta’ akkwist pubbliku inkwistjoni. Fil-valutazzjoni ghandhom jitgiesu
biss is-sussidji barranin moghtija matul it-tliet snin qabel in-notifika.

Artikolu 28

Livelli limiti tan-notifika fi proceduri ta’ akkwist pubbliku

1. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, kontribuzzjoni finanzjarja barranija notifikabbli fi procedura ta’ akkwist pubbliku
ghandha titqies li tirrizulta meta:

(a) il-valur stmat ta’ dak l-akkwist pubbliku jew tal-ftehim qafas nett tal-VAT, ikkalkulat fkonformita mad-dispozizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 8 tad-Direttiva 2014/23|UE, l-Artikolu 5 tad-Direttiva 2014/24/UE u l-Artikolu 16 tad-Direttiva
2014/25|UE, jew akkwist specifiku taht is-sistema dinamika ta’ xiri, huwa ta’ EUR 250 miljun jew aktar; u

(b) l-operatur ekonomiku, inkluz il-kumpanniji sussidjarji tieghu minghajr awtonomija kummer¢jali, il-kumpanniji
holding tieghu, u, fejn applikabbli, is-subkuntratturi u I-fornituri ewlenin tieghu involuti fl-istess offerta fil-procedura
tal-akkwist pubbliku nghataw kontribuzzjonijiet finanzjarji aggregati fit-tliet snin gabel in-notifika jew, jekk
applikabbli, in-notifika aggornata, ta’ EUR 4 miljun jew aktar ghal kull pajjiz terz.

2. Fejn l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti tiddeciedi li tagsam l-akkwist flottijiet, ghandha titqies li tirrizulta
kontribuzzjoni finanzjarja barranija notifikabbli fi procedura ta’ akkwist pubbliku meta l-valur stmat tal-akkwist nett mill-
VAT jagbez il-limitu stabbilit fil-paragrafu 1, il-punt (a) u l-valur tal-lott jew il-valur aggregat tal-lottijiet kollha li ghalihom
japplika l-offerent ikun ta” EUR 125 miljun jew aktar u I-kontribuzzjoni finanzjarja barranija tkun dags il-limitu stabbilit
fil-paragrafu 1, il-punt (b) jew aktar minnu.

3. Il-proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2009/81/KE ma ghandhomx
jaqghu taht dan il-Kapitolu.

4. I-proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti previsti fl-Artikolu 32(2), il-punt (c), tad-Direttiva 2014/24/UE, u l-Artikolu 50,
il-punt (d), tad-Direttiva 2014/25/UE ghandhom ikunu koperti mid-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 2 ta’ dan ir-Regolament
u ghandhom jigu eskluzi mill-applikazzjoni tal-Kapitolu 4 ta’ dan ir-Regolament.

5. Bderoga mill-Artikolu 29(1), fejn ix-xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi jistghu jigu fornuti biss minn operatur
ekonomiku partikolari, fkonformita mal-Artikolu 31(4), tad-Direttiva 2014/23/UE, l-Artikolu 32(2), il-punt (b), tad-
Direttiva 2014/24[UE u l-Artikolu 50, il-punt (c), tad-Direttiva 2014/25/UE u l-valur stmat tal-kuntratt ikun dags jew
aktar mill-valur stabbilit fil-paragrafu 1, il-punt (a), ta’ dan l-Artikolu l-operaturi ekonomici li jissottomettu offerta jew
talba ghal partecipazzjoni ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni bil-kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin kollha jekk
il-kondizzjoni stabbilita fil-paragrafu 1, il-punt (b) ta’ dan l-Artikolu hija ssodisfata. Minghajr pregudizzju ghall-possibbilta
li jinbeda riezami skont il-Kapitolu 2 ta’ dan ir-Regolament, is-sottomissjoni ta’ tali informazzjoni ma ghandhiex titgies
bhala notifika u ma ghandhiex tkun soggetta ghal investigazzjonijiet skont dan il-Kapitolu.
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6.  L-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti ghandha tiddikjara fl-avviz ta’ kuntratt jew, fejn titwettaq procedura
minghajr pubblikazzjoni minn gabel, fid-dokumenti tal-akkwist, li l-operaturi ekonomici huma soggetti ghall-obbligu ta’
notifika kif stabbilit fl-Artikolu 29. Madankollu, in-nuqqas ta’ tali dikjarazzjoni huwa minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghal kuntratti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tieghu.

Artikolu 29

Notifika minn qabel jew dikjarazzjoni ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin fil-kuntest ta’ proceduri ta’
akkwist pubbliku

1. Fejn il-kundizzjonijiet ghan-notifika ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarji fkonformita mal-Artikolu 28(1) u (2) jigu
ssodisfati, l-operaturi ekonomici li jkunu qed jippartecipaw fi procedura ta’akkwist pubbliku, ghandhom jinnotifikaw lill-
awtorita kontraenti jew lill-entita kontraenti dwar il-kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin kollha kif definiti fl-Artikolu
28(1), il-punt (b). Fil-kazijiet I-ohrajn kollha, l-operaturi ekonomici ghandhom jelenkaw f'dikjarazzjoni, il-kontribuzzjonijiet
finanzjarji barranin kollha ricevuti u jikkonfermaw li I-kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin ricevuti mhumiex notifikabbli
fkonformita mal-Artikolu 28(1), il-punt (b). Fi procedura miftuha, in-notifika jew id-dikjarazzjoni ghandha tigi sottomessa
darba biss, flimkien mal-offerta. Fi procedura b'diversi stadji, in-notifika jew id-dikjarazzjoni ghandha tigi sottomessa
darbtejn, l-ewwel bit-talba ghall-partecipazzjoni u mbaghad bhala notifika aggornata jew dikjarazzjoni aggornata mal-
offerta sottomessa jew mal-offerta finali.

2. Ladarba tigi sottomessa n-notifika jew id-dikjarazzjoni, l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti ghandha
tittrasferixxi n-notifika jew id-dikjarazzjoni lill-Kummissjoni minghajr dewmien.

3. Fejn notifika jew dikjarazzjoni tkun nieqsa mit-talba ghall-partecipazzjoni jew mill-offerta, l-awtorita kontraenti jew
l-entita kontraenti tista’ titlob lill-operaturi ekonomici kkoncernati jissottomettu d-dokument rilevanti fi zmien 10 jjiem ta’
xoghol. Offerti jew talbiet ghal partecipazzjoni minn operaturi ekonomici soggetti ghall-obbligi specifikati skont dan
l-Artikolu ghandhom jigu ddikjarati irregolari u rrifjutati mill-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti fejn minkejja
talba maghmula mill-awtorita kontraenti jew mill-entita kontraenti fkonformita ma’ dan il-paragrafu fl-ahhar mill-ahhar
ma jkunux akkumpanjati min-notifika jew mid-dikjarazzjoni sottomessa skont il-paragrafu 1. L-awtorita kontraenti jew
l-entita kontraenti ghandha tinforma lill-Kummissjoni b’dak ir-rifjut.

4. I-Kummissjoni ghandha tezamina I-kontenut tan-notifika li r¢eviet minghajr dewmien Zejjed. Fejn il-Kummissjoni
ssib li n-notifika mhijiex kompluta, hija ghandha tikkomunika s-sejbiet taghha lill-awtorita kontraenti jew lill-entita
kontraenti u lill-operatur ekonomiku kkoncernat, u titlob li l-operatur ekonomiku jlesti I-kontenut tieghu fi zmien 10 ijiem
ta’ xoghol. Fejn notifika li takkumpanja offerta jew talba ghall-partecipazzjoni tibqa’ mhux kompluta minkejja talba
maghmula mill-Kummissjoni fkonformita ma’ dan il-paragrafu, il-Kummissjoni ghandha tadotta decizjoni li tiddikjara dik
l-offerta irregolari. Fdik id-decizjoni, il-Kummissjoni ghandha titlob ukoll lill-awtorita kontraenti jew lill-entita kontraenti
biex tadotta decizjoni illi tirrifjuta tali offerta jew talba ghall-parte¢ipazzjoni irregolari.

5. L-obbligu ta’ notifika tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin skont dan I-Artikolu ghandu japplika ghall-operaturi
ekonomici, il-gruppi ta’ operaturi ekonomici msemmija fl-Artikolu 26(2) tad-Direttiva 2014/23/UE, l-Artikolu 19(2) tad-
Direttiva 2014/24/UE u l-Artikolu 37(2) tad-Direttiva 2014/25/UE, kif ukoll ghas-subkuntratturi ewlenin u I-fornituri
ewlenin maghrufa fil-hin tas-sottomissjoni tan-notifika jew tad-dikjarazzjoni kompluta jew tan-notifika jew tad-
dikjarazzjoni aggornata kompluta. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, subkuntrattur jew fornitur ghandhom jitqiesu bhala
ewlenin fejn il-partecipazzjoni taghhom tizgura elementi ewlenin tal-prestazzjoni tal-kuntratt u fi kwalunkwe kaz fejn
is-sehem ekonomiku tal-kontribuzzjoni taghhom jagbez 1-20 % tal-valur stmat tal-offerta sottomessa.

6.  Pisem gruppi ta’ operaturi ekonomici, subkuntratturi ewlenin u fornituri ewlenin, il-kuntrattur ewlieni skont it-tifsira
tad-Direttivi 2014/24/UE u 2014/25|UE jew il-koncessjonarju ewlieni skont it-tifsira tad-Direttiva 2014/23/UE ghandu
jizgura s-sottomissjoni tan-notifika jew tad-dikjarazzjoni. Ghall-finijiet tal-Artikolu 33, il-kuntrattur ewlieni jew
il-koncessjonarju ewlieni huwa responsabbli biss ghall-veracita tad-data marbuta mal-kontribuzzjonijiet finanzjarji
barranin tieghu stess.
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7. Fejn l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti waqt li tkun qed tezamina l-offerti tissuspetta l-prezenza ta’ sussidji
barranin, ghalkemm tkun giet sottomessa dikjarazzjoni, din ghandha tikkomunika tali suspetti lill-Kummissjoni minghajr
dewmien. Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti, stabbiliti fid-Direttivi
2014/24|UE u 2014/25/UE, biex jezaminaw jekk offerta hijiex anormalment baxxa, l-awtorita kontraenti jew l-entita
kontraenti ma ghandhiex twettaq valutazzjoni dwar jekk offerta hijiex baxxa anormalment fejn tali valutazzjoni tinbeda
fuq is-suspetti li jindikaw prezenza possibbli ta’ sussidji barranin biss. Fejn il-Kummissjoni tikkonkludi li ma hemm I-ebda
offerta indebitament vantagguza fit-tifsira ta’ dan ir-Regolament, hija ghandha tinforma lill-awtorita kontraenti jew l-entita
informazzjoni relatata ma’ sussidji barranin li joholqu distorsjoni fis-suq intern u jistghu jikkomunikaw kwalunkwe suspett
li possibbilment tkun saret dikjarazzjoni falza.

8. Minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li I-Kummissjoni tibda procedura ex-officio, fejn il-Kummissjoni tissuspetta li
operatur ekonomiku seta’ bbenefika minn sussidji barranin fit-tliet snin qabel is-sottomissjoni tal-offerta jew tat-talba biex
jippartecipa fil-procedura tal-akkwist pubbliku, il-Kummissjoni tista’, qabel l-ghoti tal-kuntratt, titlob in-notifika tal-
kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin provduti minn pajjizi terzi lil dak l-operatur ekonomiku fi kwalunkwe procedura
tal-akkwist pubbliku li ma humiex notifikabbli skont I-Artikolu 28(1) jew li ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Artikolu 30(4). Jekk il-Kummissjoni tkun irrikjediet in-notifika ta’ tali kontribuzzjoni finanzjarja, il-kontribuzzjoni
finanzjarja ghandha titgies bhala kontribuzzjoni finanzjarja barranija notifikabbli fi procedura ta’ akkwist pubbliku u tkun
soggetta ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu 4.

Artikolu 30

Regoli procedurali applikabbli ghar-riezami preliminari u l-investigazzjoni fil-fond ta’ kontribuzzjonijiet
finanzjarji notifikati fil-proceduri ta’ akkwist pubbliku

1. L-Artikoli 10, 11 (1), (3) u (4), 13, 14, 15, 16, 18 u 23 ghandhom japplikaw ghall-kontribuzzjonijiet finanzjarji
notifikati fil-proceduri ta’ akkwist pubbliku.

2. I-Kummissjoni ghandha twettaq riezami preliminari mhux aktar tard minn 20 jum tax-xoghol wara li tkun irceviet
in-notifika kompluta. Fkazijiet debitament gustifikati, il-Kummissjoni tista’ testendi dan il-limitu ta’ Zmien darba b’10 ijiem
tax-xoghol.

3. II-Kummissjoni ghandha tiddeciedi jekk tibdiex investigazzjoni fil-fond fil-limitu ta’ zmien ghat-tlestija tar-riezami
preliminari u tinforma lill-operatur ekonomiku kkoncernat u lill-awtorita kontraenti jew lill-entita kontraenti minghajr
dewmien.

4, Meta [-Kummissjoni tkun ghalget riezami preliminari minghajr ma tkun adottat dec¢izjoni u tir¢ievi informazzjoni
¢dida li twassalha biex tissuspetta li notifika jew dikjarazzjoni sottomessa ma kinitx kompluta, jew fejn tali notifika jew
dikjarazzjoni ma tigix trasferita lill-Kummissjoni, hija tista’ titlob informazzjoni addizzjonali fkonformita mal-Artikolu
29(4). I-Kummissjoni tista’ terga’ tiftah riezami preliminari abbazi ta’ din l-informazzjoni gdida. Meta r-riezami
preliminari jinbeda skont dan il-Kapitolu, u minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li jinbeda riezami preliminari skont
il-Kapitolu 2, skont il-htiega, il-punt tat-tluq ghad-determinazzjoni tat-tul ta’ Zmien tar-riezami preliminari huwa l-wasla
tan-notifika jew tad-dikjarazzjoni I-gdida mill-Kummissjoni.

5. II-Kummissjoni tista’ tadotta decizjoni li taghlaq l-investigazzjoni fil-fond mhux aktar tard minn 110 jiem tax-xoghol
wara li tkun irceviet in-notifika kompluta. Dan il-perjodu jista’ jigi estiz darba b’20 jum tax-xoghol, wara konsultazzjoni
mal-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti, fkazijiet eccezzjonali debitament gustifikati inkluz l-investigazzjonijiet
imsemmija fil-paragrafu 6 jew fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 16(1), il-punti (a) u (b).

6.  Bderoga mill-paragrafu 2, fejn il-procedura ta’ akkwist pubbliku tkun procedura b'diversi stadji, il-Kummissjoni
ghandha tezamina n-notifika kompluta sottomessa mat-talba ghall-partecipazzjoni fi zmien 20 jum tax-xoghol mill-wasla
ta’ dik in-notifika, minghajr ma taghlaq ir-riezami preliminari jew minghajr ma tasal ghal dec¢izjoni dwar il-ftuh ta’
investigazzjoni fil-fond. Wara l-iskadenza ta’ 20 jum tax-xoghol, ir-riezami preliminari ghandu jigi sospiz sas-sottomissjoni
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ta’ offerta finali jew offerta fil-kaz ta’ procedura ristretta. Ladarba tigi sottomessa l-offerta jew l-offerta finali li jkun fiha
notifika aggornata kompluta, ir-riezami preliminari ghandu jitkompla u I-Kummissjoni ghandha 20 jum tax-xoghol sabiex
tiffinalizzah, filwaqt li tqis kwalunkwe informazzjoni addizzjonali. [I-Kummissjoni ghandha tadotta decizjoni li taghlaq
kwalunkwe investigazzjoni fil-fond sussegwenti fi Zmien 90 jum tax-xoghol mis-sottomissjoni tan-notifika aggornata
kompluta.

Artikolu 31
Decizjonijiet tal-Kummissjoni

1. Meta, wara investigazzjoni fil-fond, il-Kummissjoni ssib li operatur ekonomiku jibbenefika minn sussidju barrani li
johloq distorsjoni fis-suq intern skont l-Artikoli 4, 5 u 6, u fejn l-operatur ekonomiku kkoncernat joffri impenji li
jirrimedjaw kompletament u effettivament id-distorsjoni fis-suq intern, hija ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni fil-
forma ta’ decizjoni bimpenji skont I-Artikolu 11(3). Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-
procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 48(2).

2. Fejn l-operatur ekonomiku kkoncernat ma joffrix impenji jew fejn il-Kummissjoni tikkunsidra li l-impenji msemmija
fil-paragrafu 1 la huma xierqa u lanqas suffi¢jenti biex jirrimedjaw kompletament u effettivament id-distorsjoni,
il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni fil-forma ta’ decizjoni li tipprojbixxi I-ghoti tal-kuntratt lill-
operatur ekonomiku kkoncernat (“decizjoni li tipprojbixxi I-ghoti tal-kuntratt”). Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi
adottat fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 48(2). Wara dik id-decizjoni, l-awtorita kontraenti
jew l-entita kontraenti ghandha tirrifjuta l-offerta.

3. Fejn, wara investigazzjoni fil-fond, il-Kummissjoni ma ssibx li operatur ekonomiku jibbenefika minn sussidju barrani li
johloq distorsjoni fis-suq intern, hija ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni fil-forma ta’ decizjoni skont l-Artikolu 11(4).
Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 48(2).

4. Il-valutazzjoni skont l-Artikolu 6 ma ghandux jirrizulta fmodifika tal-offerta jew tal-offerta finali sottomessa mill-
operatur ekonomiku li hija inkompatibbli mal-ligi tal-Unjoni.

Artikolu 32

Evalwazzjonijiet fi proceduri ta’ akkwist pubbliku li jinvolvu notifika u sospensjoni tal-ghoti

1. Matul ir-riezami preliminari u l-investigazzjoni fil-fond, il-passi procedurali kollha fil-proc¢edura tal-akkwist pubbliku
jistghu jkomplu, hlief ghall-ghoti tal-kuntratt.

2. Jekk il-Kummissjoni tiddeciedi li tiftah investigazzjoni fil-fond skont l-Artikolu 30(3), il-kuntratt ma ghandux jinghata
lil operatur ekonomiku li jissottometti notifika skont l-Artikolu 29 sakemm il-Kummissjoni tiechu decizjoni skont
l-Artikolu 31(3) jew qabel ma jiskadu I-limiti ta’ zmien stabbiliti fl-Artikolu 30(5) jew (6). Jekk il-Kummissjoni ma tkunx
adottat decizjoni sa dan il-limitu ta’ zmien applikabbli, il-kuntratt jista’ jinghata lil kwalunkwe operatur ekonomiku, inkluz
l-operatur ekonomiku li jissottometti n-notifika.

3. Fejn l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti ssib li l-offerta l-aktar vantagguza ekonomikament giet sottomessa
minn operatur ekonomiku, li ssottometta dikjarazzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 29 u meta [-Kummissjoni ma tkunx
fethet riezami fkonformita mal-Artikoli 29(8), 30(3) jew 30(4), il-kuntratt jista’ jinghata lill-operatur ekonomiku li
jissottometti tali offerta qabel ma I-Kummissjoni taghmel kwalunkwe wahda mid-decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 31
jew qabel ma jiskadu l-limiti ta’ Zmien stabbiliti fl-Artikoli 30(2), 30(5) jew 30(6) jew qabel ma l-Kummissjoni tiehu
kwalunkwe wahda mid-decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 31 fir-rigward ta’ offerti ohrajn taht investigazzjoni.

4. Fejn il-Kummissjoni tadotta decizjoni fkonformita mal-Artikolu 31(2) rigward offerta li l-awtorita kontraenti jew
l-entita kontraenti sabu li hija l-aktar offerta ekonomikament vantagguza, il-kuntratt jista’ jinghata lill-operatur ekonomiku
li ma jkunx soggett ghal decizjoni skont I-Artikolu 31(2) li jkun issottometta t-tieni l-ahjar offerta.
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5. Fejn il-Kummissjoni tadotta decizjoni skont l-Artikolu 31(1) jew (3), il-kuntratt jista’ jinghata lil kwalunkwe operatur
ekonomiku li jkun issottometta l-aktar offerta ekonomikament vantagguza, inkluz, lill-operatur ekonomiku li ssottometta
n-notifika skont l-Artikolu 29.

6. L-awtorita kontraenti jew l-entitd kontraenti ghandha tinforma lill-Kummissjoni minghajr dewmien zejjed dwar
kwalunkwe decizjoni relatata mal-kancellazzjoni tal- procedura ta’ akkwist pubbliku, i¢-cahda tal-offerta jew it-talba ghal
partecipazzjoni mill-operatur ekonomiku kkoncernat, is-sottomissjoni ta’ offerta ¢gdida mill-operatur ekonomiku
kkoncernat jew l-ghoti tal-kuntratt.

7. Il-principji li jirregolaw il-proceduri ta” akkwist pubbliku, inkluzi l-principji ta’ proporzjonalita, nondiskriminazzjoni,
trattament ugwali, trasparenza u kompetizzjoni, ghandhom jigu osservati fir-rigward tal-operaturi ekonomici kollha
involuti fil-procedura ta’ akkwist pubbliku. L-investigazzjoni ta’ sussidji barranin skont dan ir-Regolament ma ghandhiex
twassal li l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti tittratta lill-operaturi ekonomici kkoncernati b’mod li jmur kontra
dawk il-prin¢ipji. Ir-rekwiziti ambjentali, so¢jali u tax-xoghol ghandhom japplikaw ghall-operaturi ekonomici fkonformita
mad-Direttivi 2014/23[UE, 2014/24/UE u 2014/25/UE, jew ligi ohra tal-Unjoni.

8.  I-limiti ta’ Zmien imsemmija fdan il-Kapitolu ghandhom jibdew fil-jum tax-xoghol wara dak tal-wasla tan-notifika
jew tal-adozzjoni tad-decizjoni rilevanti tal-Kummissjoni.

Artikolu 33

Multi u hlasijiet perjodici ta’ penali applikabbli ghall-kontribuzzjonijiet finanzjarji fil-kuntest tal-proceduri ta’
akkwist pubbliku

1. II-Kummissjoni tista’ timponi multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali kif stabbilit fl-Artikolu 17.

2. I-Kummissjoni tista’, b’dec¢izjoni, timponi wkoll multi fuq l-operaturi ekonomici kkoncernati li ma jeccedux il-1 %
tal-fatturat aggregat taghhom fis-sena finanzjarja precedenti, fejn dawk l-operaturi ekonomici intenzjonalment jew
b'negligenza jipprovdu informazzjoni mhux korretta jew qarrieqa fnotifika jew fdikjarazzjoni skont l-Artikolu 29 jew
fsuppliment ghaliha.

3. I-Kummissjoni tista’, b'decizjoni, timponi multi fuq l-operaturi ekonomici kkoncernati li ma jeccedux 1-10 % tal-
fatturat aggregat taghhom fis-sena finanzjarja precedenti fejn dawk l-operaturi ekonomici, intenzjonalment jew
b'negligenza:

(a) jongsu milli jinnotifikaw il-kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin fkonformita mal-Artikolu 29 matul il-procedura tal-
akkwist pubbliku;

(b) jevitaw jew jippruvaw jevitaw ir-rekwiziti ta’ notifika, kif imsemmi fl-Artikolu 39(1).

KAPITOLU 5

DISPOZIZZJONIJIET PROCEDURALI KOMUNI

Artikolu 34
Relazzjoni bejn il-proceduri

1. Kontribuzzjoni finanzjarja notifikata fil-kuntest ta’ koncentrazzjoni skont l-Artikolu 21 jew fil-kuntest ta’ akkwist
pubbliku skont l-Artikolu 29 tista’ tkun rilevanti u vvalutata skont dan ir-Regolament fir-rigward ta’ attivita ekonomika
ohra.

2. Kontribuzzjoni finanzjarja vvalutata fil-kuntest ta’ procedura ex officio fir-rigward ta’ attivita ekonomika specifika
skont I-Artikolu 10 jew l-Artikolu 11 tista’ tkun rilevanti u vvalutata skont dan ir-Regolament fir-rigward ta’ attivita
ekonomika ohra.
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Artikolu 35

Komunikazzjoni tal-informazzjoni

1. Meta Stat Membru jqis li tista’ tezisti sussidju barrani u jista’ johloq distorsjoni fis-suq intern, huwa ghandu
jittrasferixxi l-informazzjoni dwar dan lill-Kummissjoni. Abbazi ta’ dik l-informazzjoni, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li
tibda riezami preliminari skont I-Artikolu 10, jew titlob notifika skont I-Artikolu 21(5) jew 1-Artikolu 29(8).

2. Persuna fizika jew guridika jew assocjazzjoni tista’ tikkomunika lill-Kummissjoni kwalunkwe informazzjoni li jista’
jkollha dwar sussidji barranin li jistghu joholqu distorsjoni fis-suq intern. Abbazi ta’ dik l-informazzjoni, il-Kummissjoni
tista’ tiddeciedi li tibda riezami preliminari skont l-Artikolu 10, jew titlob notifika skont l-Artikolu 21(5) jew l-Artikolu
29(8).

3. II-Kummissjoni ghandha taghmel accessibbli ghall-Istati Membri u l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti
kkoncernati, fuq bazi ta’ data elettronika mfassla apposta, il-verzjonijiet mhux kunfidenzjali tad-decizjonijiet kollha
adottati skont dan ir-Regolament.

Artikolu 36

Investigazzjoni tas-suq

1. Fejn l-informazzjoni disponibbli lill-Kummissjoni tissostanzja suspett ragonevoli li s-sussidji barranin fsettur
partikolari, ghal tip partikolari ta’ attivita ekonomika jew abbazi ta’ strument ta’ sussidju partikolari jistghu joholqu
distorsjoni fis-suq intern, il-Kummissjoni tista’ twettaq investigazzjoni tas-suq fis-settur partikolari, it-tip ta’ attivita
ekonomika partikolari jew l-uzu tal-istrument ta’ sussidju kkoncernat. Matul dik l-investigazzjoni tas-suq, il-Kummissjoni
tista tirrikjedi lill-imprizi jew lill-assoc¢jazzjonijiet ta’ imprizi kkoncernati biex jipprovdu l-informazzjoni mehtiega u tista’
twettaq l-ispezzjonijiet mehtiega. Il-Kummissjoni tista’ titlob ukoll lill-Istati Membri jew lill-pajjiz terz ikkoncernat biex
jipprovdu informazzjoni.

2. I-Kummissjoni ghandha, fejn rilevanti, tippubblika rapport dwar ir-rizultati tal-investigazzjoni tas-suq taghha
f'setturi partikolari, tipi partikolari ta’ attivita ekonomika jew strumenti partikolari ta’ sussidju u tigbor il-kummenti.

3. I-Kummissjoni tista’ tuza l-informazzjoni miksuba minn tali investigazzjonijiet tas-suq fil-qafas tal-proceduri skont
dan ir-Regolament.

4. L-Artikoli 13, 14, 15 u 17 ghandhom japplikaw ghal investigazzjonijiet tas-suq.

Artikolu 37
Djalogu ma’ pajjizi terzi

1. Fejn, wara investigazzjoni tas-suq skont l-Artikolu 36, il-Kummissjoni tissuspetta l-eZistenza ta’ sussidji barranin li
joholqu distorsjoni fis-suq intern ripetuti, jew fejn diversi azzjonijiet ta’ infurzar skont dan ir-Regolament jidentifikaw
l-ghoti ta’ sussidji barranin li joholqu distorsjoni fis-suq intern mill-istess pajjiz terz, il-Kummissjoni tista’ tidhol fi djalogu
mal-pajjiz terz ikkoncernat biex tesplora ghazliet immirati lejn il-kisba tal-waqgfien jew il-modifika ta’ tali sussidji bil-hsieb
li telimina l-effetti distorsivi taghhom fuq is-suq intern. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill bl-izviluppi rilevanti.

2. Dak id-djalogu ma’ pajjizi terzi ma ghandux jipprevjeni lill-Kummissjoni milli tiehu azzjoni skont dan ir-Regolament.
II-mizuri individwali adottati skont dan ir-Regolament ma ghandhomx jigu indirizzati f dak id-djalogu.
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Artikolu 38
Perjodi ta’ limitazzjoni

1. Is-setghat tal-Kummissjoni skont I-Artikoli 10 u 11 ghandhom ikunu soggetti ghal perjodu ta’ limitazzjoni ta’ 10
snin, li jibda milljum li fih jinghata sussidju barrani lil impriza. Kwalunkwe azzjoni mehuda mill-Kummissjoni skont
l-Artikoli 10, 13, 14 jew 15 fir-rigward ta’ sussidju barrani ghandha tinterrompi l-perjodu ta’ limitazzjoni. Wara kull
interruzzjoni, il-perjodu ta’ limitazzjoni ta’ 10 snin ghandu jerga’ jibda jiddekorri mill-gdid.

2. Is-setghat tal-Kummissjoni li timponi multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali skont l-Artikoli 17, 26 u 33 ghandhom
ikunu soggetti ghal perjodu ta’ limitazzjoni ta’ tliet snin, li jibda mill-jum li fih ikun sehh il-ksur imsemmi fl-Artikolu 17,
26 jew 33. Fil-kaz ta’ ksur kontinwu jew ripetut, il-perjodu ta’ limitazzjoni ghandu jibda milljum li fih jieqaf il-ksur.
Kwalunkwe azzjoni mehuda mill-Kummissjoni fir-rigward ta’ ksur imsemmi fl-Artikoli 17, 26 jew 33 ghandha
tinterrompi l-perjodu ta’ limitazzjoni ghall-impozizzjoni ta’ multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali. Wara kull interruzzjoni,
il-perjodu ta’ limitazzjoni ta’ tliet snin ghandu jerga’ jibda jiddekorri mill-gdid.

3. Is-setghat tal-Kummissjoni li tinforza decizjonijiet li jimponu multi jew hlasijiet perjodi¢i ta’ penali skont
l-Artikoli 17, 26 u 33 ghandhom ikunu soggetti ghal perjodu ta’ limitazzjoni ta’ hames snin, li jibda milljum li fih tkun
ittichdet id-decizjoni tal-Kummissjoni li timponi multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali. Kwalunkwe azzjoni mehuda mill-
Kummissjoni, jew minn Stat Membru li jagixxi fuq talba tal-Kummissjoni, mahsuba biex tinforza I-hlas tal-multa jew tal-
pagament perjodiku ta’ penali ghandha tinterrompi dak il-perjodu ta’ limitazzjoni. Wara kull interruzzjoni, il-perjodu ta’
limitazzjoni ta’ hames snin ghandu jerga’ jibda jiddekorri mill-gdid.

4. Il-perjodu ta’ limitazzjoni ghandu jiskadi mhux aktar tard mill-jum li fih ikun ghadda darbtejn l-ammont ta’ Zmien ta’
dak il-perjodu ta’ limitazzjoni, dment li [-Kummissjoni ma tkunx:

(a) hadet decizjoni skont l-Artikolu 10 jew 11 fil-kazijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu; jew

(b) imponiet multa jew hlas perjodiku ta’ penali fis-sitwazzjoni stabbilita fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.

5. Il-perjodu ta’ limitazzjoni ghandu jigi sospiz sakemm id-decizjoni tal-Kummissjoni tkun is-suggett ta * proceduri
pendenti quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 39

Anti¢irkomvenzjoni

1. Impriza ma ghandhiex torganizza operazzjonijiet jew kuntratti finanzjarji biex tevita r-rekwiziti ta’ notifika stabbiliti
fl-Artikolu 21(1) u (5) u l-Artikolu 29(1), (5) u (8).

2. Fejn il-Kummissjoni tissuspetta li impriza kienet involuta jew qieghda tkun involuta fi prattika msemmija fil-
paragrafu 1, hija tista’ titlob lil dik I-impriza li tipprovdi kwalunkwe informazzjoni li I-Kummissjoni tqis necessarja biex
tiddetermina jekk l-impriza kinitx involuta jew qieghda tkun involuta fil-prattiki msemmija fil-paragrafu 1, u tista’ tibda
riezami skont I-Artikolu 21(4), jew l-Artikolu 30(4).

Artikolu 40
Pubblikazzjoni tad-decizjonijiet

1. [-Kummissjoni ghandha taghmel pubblikament disponibbli avviz sommarju tad-decizjonijiet adottati skont
l-Artikolu 10(3), il-punt (a), li jippermetti lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika, Stat Membru jew pajjiz terz li jkun ta
s-sussidju barrani, jesprimi I-fehmiet tieghu.



L 330[36 1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea 23.12.2022

2. ll-Kummissjoni ghandha tippubblika d-decizjonijiet adottati skont I-Artikolu 11(2), (3) u (4), I-Artikolu 25(3) u (6), u
l-Artikolu 31(1), (2) u (3) £II-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

3. Meta taghmel pubblikament disponibbli notifiki u decizjonijiet sommarji, il-Kummissjoni ghandha tiehu kont debitu
tal-interessi legittimi tal-imprizi fil-protezzjoni tas-sigrieti tan-negozju taghhom u informazzjoni kunfidenzjali ohra.

Artikolu 41

Destinatarji tad-decizjonijiet

1. I-Kummissjoni ghandha tinnotifika d-decizjoni indirizzata lil impriza jew lil asso¢jazzjoni ta’ imprizi minghajr
dewmien u ghandha taghti lil dik l-impriza jew lil dik l-asso¢jazzjoni ta’ imprizi l-opportunita li tindika lill-Kummissjoni
liema informazzjoni fid-decizjoni tqis bhala kunfidenzjali.

2. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita kontraenti jew lill-entita kontraenti kkonc¢ernata dwar decizjoni
adottata skont I-Artikolu 31(1) u (3) indirizzata lill-operatur ekonomiku li jippartecipa fi procedura ta’ akkwist pubbliku.

3. Id-decizjonijiet adottati skont l-Artikolu 29(4) u I-Artikolu 31(2) ghandhom ikunu indirizzati lill-awtorita kontraenti
jew lill-entitd kontraenti kkoncernata. Il-Kummissjoni ghandha tipprovdi lill-operatur ekonomiku li lilu huwa pprojbit
l-ghoti tal-kuntratt b’kopja ta’ dik id-decizjoni.

Artikolu 42

Zvelar u drittijiet tad-difiza

1. [-Kummissjoni ghandha, qabel ma tadotta decizjoni skont l-Artikoli 11, 12, 17, 18, 25(3), 26, 31 jew 33 taghti lill-
impriza taht investigazzjoni l-opportunita li tissottometti osservazzjonijiet dwar ir-ragunijiet li fughom il-Kummissjoni
bihsiebha tadotta d-decizjoni taghha.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, decizjoni skont l-Artikolu 12 tista’ tittiched provizorjament, minghajr ma l-impriza taht
investigazzjoni tinghata l-opportunita li tissottometti l-osservazzjonijiet taghha minn qabel, sakemm il-Kummissjoni
taghtiha dik l-opportunita malajr kemm jista’ jkun wara li tkun hadet id-decizjoni taghha.

3. I-Kummissjoni ghandha tibbaza d-decizjoni taghha biss fuq ragunijiet li fughom l-imprizi kkoncernati nghataw
l-opportunita li jipprezentaw l-osservazzjonijiet taghhom.

4. Sabiex tkun tista’ tezercita d-dritt taghha skont il-paragrafu 1, l-impriza li tkun qed tigi investigata ghandha tkun
intitolata li jkollha access ghall-fajl tal-Kummissjoni. Id-dritt ta’ access ghall-fajl ma ghandux jigi estiz ghal informazzjoni
kunfidenzjali jew ghad-dokumenti interni tal-Kummissjoni jew tal-Istati Membri jew, b'mod partikolari, ghal
korrispondenza bejn il-Kummissjoni u I-Istati Membri.

Id-dritt ta’ access ghall-fajl ghandu jkun soggett ghall-interess legittimu ta’ imprizi jew assocjazzjonijiet ta’ imprizi fil-
protezzjoni tas-sigrieti tan-negozju taghhom u informazzjoni kunfidenzjali ohra. II-Kummissjoni tista’ titlob lill-impriza
taht investigazzjoni u lill-imprizi jew asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi li pprovdew informazzjoni lill-Kummissjoni biex jagblu
dwar termini biex jizvelaw dik l-informazzjoni. Jekk l-imprizi jew l-asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi ma jagblux ma dawk
it-termini, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li timponi dawk it-termini li skonthom l-informazzjoni ghandha tigi
zvelata.

Xejn fdan il-paragrafu ma ghandu jipprevjeni lill-Kummissjoni milli tuza u tizvela, sa fejn necessarju, l-informazzjoni li turi
l-ezistenza ta’ sussidju barrani li johloq distorsjoni fis-suq intern.
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Artikolu 43

Segretezza professjonali u kunfidenzjalita

1.  L-informazzjoni miksuba skont dan ir-Regolament ghandha tintuza biss ghall-finijiet li ghalihom tkun inkisbet,
sakemm il-fornitur tal-informazzjoni ma jagbilx mod ichor.

2. L-Istati Membri u [-Kummissjoni, l-uffi¢jali taghhom u persuni ohra li jahdmu taht is-supervizjoni taghhom
ghandhom jizguraw il-protezzjoni tal-informazzjoni kunfidenzjali miksuba fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament
fkonformita mar-regoli applikabbli rilevanti. Ghal dak il-ghan, huma ma ghandhomx jizvelaw informazzjoni koperta mill-
obbligu tas-segretezza professjonali li jkunu kisbu skont dan ir-Regolament.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx jipprevjenu l-pubblikazzjoni ta’ statistika u rapporti li ma jkunx fihom
informazzjoni li tippermetti l-identifikazzjoni ta’ imprizi jew assocjazzjonijiet ta’ imprizi specifici.

4, L-izvelar ta’ kwalunkwe informazzjoni kkomunikata skont dan ir-Regolament ma ghandux jippregudika l-interessi
essenzjali tas-sigurta tal-Istati Membri.

KAPITOLU 6

RELAZZJONI MA’ STRUMENTI OHRA

Artikolu 44

Relazzjoni ma’ strumenti ohra

1. Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-Artikoli 101, 102, 106, 107 u 108 TFUE,
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 () u r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004.

2. Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2016/1037 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*4).

3. Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2019/452.

4. Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2022/1031 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (¥*).

5. Dan ir-Regolament jiehu precedenza fuq ir-Regolament (UE) 2016/1035 sakemm dak ir-Regolament isir applikabbli
skont 1-Artikolu 18 tieghu. Fejn, wara dik id-data, sussidju barrani jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni kemm tar-Regolament
(UE) 2016/1035 kif ukoll ta’ dan ir-Regolament, ir-Regolament (UE) 2016/1035 jiechu precedenza. Madankollu,
id-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-akkwist pubbliku u I-kon¢entrazzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jiehdu precedenza fuq
ir-Regolament (UE) 2016/1035.

6.  Dan ir-Regolament jichu precedenza fuq ir-Regolament (KEE) Nru 4057/86.

(¥) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16 ta’ Dicembru 2002 fuq l-implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzlin
fl-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat (GU L 1, 4.1.2003, p- 1).

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/1037 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra
importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Unjoni Ewropea (GU L 176, 30.6.2016, p. 55).

(*) Ir-Regolament (UE) 2022/1031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Gunju 2022 dwar l-access ta’ operaturi ekonomici,
prodotti u servizzi ta’ pajjizi terzi ghas-swieq tal-akkwist pubbliku u tal-koncessjoni tal-Unjoni u l-proceduri li jappoggjaw
in-negozjati marbuta mal-access tal-operaturi ekonomici, il-prodotti u s-servizzi tal-Unjoni ghas-swieq tal-akkwist pubbliku u tal-
konéessjoni ta’ pajjizi terzi (Strument ghal Akkwist Internazzjonali — IPI) (GU L 173, 30.6.2022, p. 1).
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7. Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2019/712. Koncentraz-
zjonijiet, kif definiti fl-Artikolu 20 ta’ dan ir-Regolament, li jinvolvu trasportaturi bl-ajru ghandhom ikunu soggetti ghad-
dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 3 ta’ dan ir-Regolament. Il-proceduri ta’ akkwist pubbliku li jinvolvu t-trasportaturi bl-ajru
ghandhom ikunu soggetti ghad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 4 ta’ dan ir-Regolament.

8.  Dan ir-Regolament ghandu jigi interpretat b'mod konsistenti mad-Direttivi 2009/81/KE, 2014/23UE, 2014/24/UE
u 2014/25|UE, u d-Direttivi tal-Kunsill 89/665/KEE (*) u 92/13/KEE (%).

9.  Dan ir-Regolament ma ghandux jimpedixxi lill-Unjoni milli tezercita d-drittijiet taghha jew milli tissodisfa 1-obbligi
taghha skont ftehimiet internazzjonali. Ma ghandhiex titwettaq investigazzjoni skont dan ir-Regolament u ma ghandhomx
jigu imposti jew jinzammu mizuri fejn tali investigazzjoni jew mizuri jkunu jmorru kontra l-obbligi tal-Unjoni li jirrizultaw
minn kwalunkwe ftehim internazzjonali rilevanti li tkun ikkonkludiet. Bmod partikolari, ma ghandha tittiehed l-ebda
azzjoni skont dan ir-Regolament li tkun tammonta ghal azzjoni specifika kontra sussidju skont it-tifsira tal-Artikolu 32.1
tal-Ftehim dwar is-Sussidji u I-Mizuri Kumpensatorji u moghti minn pajjiz terz li jkun membru tal-Organizzazzjoni Dinjija
tal-Kummerc.

KAPITOLU 7

DISPOZIZZJONIJIET TRANZIZZJONALI U FINALI

Artikolu 45
Riezami mill-Qorti tal-Gustizzja

Fkonformita mal-Artikolu 261 TFUE, il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha gurizdizzjoni bla limiti biex
tirriezamina decizjonijiet li permezz taghhom il-Kummissjoni tkun imponiet multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali. Hija
tista’ thassar, tnaqqas jew izzid il-multa jew il-hlas perjodiku ta’ penali impost.

Artikolu 46
Linji gwida

1. I-Kummissjoni ghandha tippubblika, sa mhux aktar tard mit-12 ta’ Jannar 2026, u ghandha taggorna regolarment
minn hemm 'il quddiem, linji gwida dwar:

(a) l-applikazzjoni tal-kriterji ghad-determinazzjoni tal-ezistenza ta’ distorsjoni skont I-Artikolu 4(1);
(b) l-applikazzjoni tat-test tal-ibbilan¢jar skont I-Artikolu 6;

() l-applikazzjoni tas-setgha taghha li titlob in-notifika minn qabel ta’ kwalunkwe koncentrazzjoni skont I-Artikolu 21(5)
jew ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin ricevuti minn operatur ekonomiku fi procedura ta” akkwist pubbliku skont
l-Artikolu 29(8); u

(d) il-valutazzjoni ta’ distorsjoni fi procedura ta’” akkwist pubbliku skont I-Artikolu 27.

2. Qabel ma tohrog il-linji gwida msemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha twettaq konsultazzjonijiet xierqa
mal-partijiet ikkoncernati u mal-Istati Membri. Il-linji gwida ghandhom jinbnew fuq l-esperjenza miksuba matul
l-implimentazzjoni u l-infurzar ta’ dan ir-Regolament.

(*) 1d-Direttiva tal-Kunsill 89/665/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1989 dwar il-koordinazzjoni tal-ligjjiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi rigward l-applikazzjoni tal-proceduri ta’ revizjoni ghall-ghoti ta’ kuntratti ta’ provvista pubblika u xoghlijiet pubblici
(GUL 395, 30.12.1989, p. 33).

(¥) 1d-Direttiva tal-Kunsill 92/13/KEE tal-25 ta’ Frar 1992 li tikkoordina l-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li
jirrelataw ghall-applikazzjoni tar-regoli Komunitarji dwar il-proceduri ta” akkwist ta’ entitajiet li joperaw fis-setturi tal-ilma, l-energija,
it-trasport u t-telekomunikazzjoni (GU L 76, 23.3.1992, p. 14).
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Artikolu 47
Atti ta’ implimentazzjoni

1. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti ta’ implimentazzjoni dwar:

(a) il-forma, il-kontenut u d-dettalji procedurali tan-notifiki tal-koncentrazzjonijiet skont l-Artikolu 21, inkluz procedura
simplifikata possibbli, filwaqt li tgis bis-shih l-ghan li jigi limitat il-piz amministrattiv ghall-partijiet notifikanti skont
l-Artikolu 21 ta’ dan ir-Regolament u I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 139/2004;

(b) il-forma, il-kontenut u d-dettalji pro¢edurali tan-notifiki tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin u d-dikjarazzjoni li
ma kien hemm l-ebda kontribuzzjoni finanzjarja barranija fil-proceduri ta’ akkwist pubbliku skont l-Artikolu 29,
inkluz procedura simplifikata possibbli;

() dettalji procedurali ghal dikjarazzjonijiet bil-fomm skont I-Artikolu 13(7), I-Artikolu 14(2), il-punt (c) u l-Artikolu 15;
(d) dettalji tad-divulgazzjoni skont 1-Artikolu 42 u s-segretezza professjonali skont I-Artikolu 43;

(e) il-forma, il-kontenut u d-dettalji procedurali tar-rekwiziti ta’ trasparenza;

(f) regoli dettaljati dwar il-kalkolu tal-limiti ta’ zmien;

(¢) id-dettalji procedurali u l-limiti ta’ Zmien biex jigu proposti l-impenji skont I-Artikolu 25 u 31;

’

(h) regoli dettaljati dwar il-passi procedurali msemmija fl-Artikoli 29 sa 32 dwar investigazzjonijiet rigward proceduri ta
akkwist pubbliku.

2. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu adottati skont il-proc¢edura konsultattiva
msemmija fl-Artikolu 48(2).

3. Qabel l-adozzjoni ta’ kwalunkwe mizura skont il-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tippubblika abbozz taghha u
titlob kummenti fil-limitu ta’ zmien. Dak il-limitu ta’ Zmien ghandu jigi stabbilit mill-Kummissjoni u, ma jkunx ta’ inqas
minn erba’ gimghat.

4. L-ewwel atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu adottati sat-12 ta’ Lulju 2023.

Artikolu 48

Procedura ta’ kumitat

1.  I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira ta’ dan
ir-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika -Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 49

Atti delegati

1. II-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 50 ghall-finijiet li temenda, fejn
necessarju, il-livell limitu tan-notifiki tal-koncentrazzjonijiet kif stabbilit fl-Artikolu 20(3), il-punt (a), billi zzid il-livell
limitu b’sa 20 % jew tnaqgas il-livell limitu b’'sa 20 %, wara li tkun:

(a) ivvalutat dak il-livell limitu fid-dawl l-esperjenza miksuba matul l-implimentazzjoni u l-infurzar ta’ dan ir-Regolament,
u

(b) stabbiliet il-htiega li dak il-livell limitu jigi emendat sabiex:

(i) jigi zgurat li l-proceduri ta’ notifika stabbiliti fl-Artikolu 3 iwasslu ghall-identifikazzjoni ezatta ta’ sussidji barranin
li joholqu distorsjoni fis-suq intern;
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(ii) jigi Zgurat piz amministrattiv ragonevoli fuq il-Kummissjoni u l-imprizi kkoncernati; u

(iii) tissahhah l-effettivita tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

2. Ghall-finijiet tal-evalwazzjoni tal-htiega li jigi emendat il-livell limitu tan-notifiki, skont il-paragrafu 1, il-Kummissjoni
ghandha twettaq il-valutazzjoni taghha, li tkopri perjodu ta’ zmien definit li ma jistax ikun igsar minn sentejn, b'mod
partikolari abbazi tal-kriterji oggettivi li gejjin:

(a) il-proporzjon ta’ notifiki skont l-Artikolu 21(1) li wassal biex il-Kummissjoni taghlaq ir-riezami preliminari skont
l-Artikolu 10(4) jew biex il-Kummissjoni tadotta decizjoni ta’ nuqgas ta’ oggezzjoni skont I-Artikolu 25(3), il-punt (b);

(b) il-proporzjon ta’ notifiki skont I-Artikolu 21(1) li wassal biex il-Kummissjoni tadotta decizjoni li tipprojbixxi
kon¢entrazzjoni skont I-Artikolu 25(3), il-punt (c), jew decizjoni b'impenji skont I-Artikolu 25(3), il-punt (a);

(c) il-proporzjon ta' notifiki skont I-Artikolu 21(5) li wassal biex il-Kummissjoni tadotta decizjoni li tipprojbixxi
koncentrazzjoni skont I-Artikolu 25(3), il-punt (c) jew decizjoni b'impenji skont l-Artikolu 25(3), il-punt (a);

(d) il-proporzjon ta’ riezamijiet ex officio skont l-Artikolu 9 fil-kuntest ta” koncentrazzjonijiet li ma kinux notifikabbli
skont it-tifsira tal-Artikolu 20 li rrizultaw jew fdecizjoni b'mizuri ta’ rimedju skont I-Artikolu 11(2) jew fdecizjoni
b'impenji skont I-Artikolu 11(3);

(e) it-tqabbil bejn il-livell limitu stabbilit fl-Artikolu 20(3), il-punt (a), u l-fatturat aggregat medju 'il fuq minn dak il-livell
limitu, fil-kazijiet li wasslu jew ghal decizjoni li tipprojbixxi koncentrazzjoni skont 1-Artikolu 25(3), il-punt (c), jew
ghal decizjoni b'impenji skont I-Artikolu 25(3), il-punt (a);

(f) 1-ghadd ta’ notifiki skont I-Artikolu 21(1) u l-evoluzzjoni ta’ dak I-ghadd.

3. Sabiex joghlew il-livelli limiti fl-Artikolu 20(3), il-punt (a), il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu
ghandha turi li:

(a) parti kbira tad-decizjonijiet li jipprojbixxu koncentrazzjoni skont I-Artikolu 25(3), il-punt (c), jew mid-decizjonijiet
b'impenji skont I-Artikolu 25(3), il-punt (a), kienu jikkoncernaw kazijiet fejn il-fatturat aggregat, ‘il fuq minn dak
il-livell limitu msemmi fl-Artikolu 20(3), il-punt (a), kien sostanzjalment oghla minn dak il-livell limitu; jew

(b) parti kbira tan-notifiki skont I-Artikolu 21(1) wasslu biex il-Kummissjoni taghlaq ir-riezami preliminari skont
I-Artikolu 10(4) jew biex il-Kummissjoni tadotta dec¢izjoni ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni skont l-Artikolu 25(3), il-punt (b).

4. Sabiex jitnaqqsu l-livelli limiti flI-Artikolu 20(3), il-punt (a), il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu
ghandha turi li:

(a) parti kbira tan-notifiki skont I-Artikolu 21(5) wasslu biex il-Kummissjoni tadotta jew decizjoni li tipprojbixxi
koncentrazzjoni skont I-Artikolu 25(3), il-punt (c), jew decizjoni b'impenji skont l-Artikolu 25(3), il-punt (a); jew

(b) parti kbira tar-riezamijiet ex officio ta’ sussidji barranin fil-kuntest ta’ koncentrazzjonijiet li ma kinux koncentraz-
zjonijiet notifikabbli skont it-tifsira tal-Artikolu 20 wasslu biex il-Kummissjoni tadotta decizjoni b'mizuri ta’ rimedju
skont I-Artikolu 11(2) jew decizjoni b'impenji skont I-Artikolu 11(3).



23.12.2022 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 330/41

5. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 50 bil-fini li temenda, fejn
necessarju, il-livelli limiti tan-notifiki kif stabbilit fl-Artikoli 28(1), il-punt (a), u 28(2) ghall-akkwist pubbliku billi zzidhom
b’sa 20 % jew tnagqqashom b’sa 20 %, wara li tkun:

() ivvalutat dawk il-livelli limiti fid-dawl tal-esperjenza miksuba matul l-implimentazzjoni u l-infurzar ta’ dan
ir-Regolament, u

(b) stabbiliet il-htiega li jigu emendati dawk il-livelli limiti sabiex:

(i) jigi zgurat li I-proceduri ta’ notifika stabbiliti fil-Kapitolu 4 iwasslu ghall-identifikazzjoni ezatta ta’ sussidji barranin
li joholqu distorsjoni fis-suq intern;

(ii) jigi Zgurat piz amministrattiv ragonevoli fuq il-Kummissjoni u l-operaturi ekonomici; u

(iii) tittejjeb l-effettivita tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

6.  Ghall-finjjiet tal-evalwazzjoni tal-htiega li jigi emendat il-livell limitu ghan-notifiki, skont il-paragrafu 5,
il-Kummissjoni ghandha twettaq il-valutazzjoni taghha, li tkopri perjodu ta’ Zmien definit li ma jistax ikun igsar minn
sentejn, b'mod partikolari abbazi tal-kriterji oggettivi li gejjin:

(a) il-proporzjon ta’ notifiki skont l-Artikolu 29(1) li wassal biex il-Kummissjoni taghlaq ir-riezami preliminari skont
I-Artikolu 10(4) jew biex il-Kummissjoni tadotta dec¢iZjoni ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni skont l-Artikolu 31(3);

(b) il-proporzjon ta’ notifiki skont l-Artikolu 29(1) li wassal biex il-Kummissjoni tadotta decizjoni li tipprojbixxi I-ghoti tal-
kuntratt skont I-Artikoli 31(2) jew decizjoni b'impenji skont I-Artikolu 31(1);

() il-proporzjon ta’ notifiki skont l-Artikolu 29(8) li wassal biex il-Kummissjoni tadotta decizjoni li tipprojbixxi I-ghoti tal-
kuntratt skont I-Artikolu 31(2) jew decizjoni b'impenji skont I-Artikolu 31(1);

(d) l-ghadd ta’ decizjonijiet b'mizuri ta’ rimedju skont I-Artikolu 11(2) u ta’ de¢izjonijiet b'impenji skont l-Artikolu 11(3),
wara riezami ex officio skont I-Artikolu 9 fil-kuntest ta’ kontribuzzjoni finanzjarja barranija fi procedura ta’ akkwist
pubbliku li ma kinitx notifikabbli skont it-tifsira tal-Artikolu 28(1) jew li kienet taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Artikolu 30(4), fir-rigward tal-ghadd globali ta’ tali riezamijiet ex officio;

(e) it-tgabbil bejn il-livelli limiti rispettivi stabbiliti fl-Artikoli 28(1), il-punt (a), u 28(2) u l-valur stmat medju tal-kuntratti
jew il-valur medju tal-lottijiet, ‘il fuq mil-livell limitu rispettiv ta’ hawn fuq, fil-kazijiet li wasslu ghal decizjoni li
tipprojbixxi I-ghoti tal-kuntratt skont l-Artikoli 31(2) jew ghal dec¢izjoni b'impenji skont l-Artikolu 31(1);

(f) 1-ghadd ta’ notifiki skont I-Artikolu 29(1) u l-evoluzzjoni ta’ dak I-ghadd.

7. Sabiex jizdiedu l-livelli limiti minimi ghan-notifiki, il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 6 ghandha turi li:

(a) parti kbira tad-decizjonijiet li jipprojbixxu l-ghoti tal-kuntratt skont l-Artikolu 31(2) u d-decizjonijiet b'impenji skont
I-Artikolu 31(1) kienu jikkoncernaw kazijiet fejn il-valur stmat tal-kuntratti, 'il fug mil-livell limitu msemmi fl-Artikolu
28(1), il-punt (a), jew fejn il-valur tal-lottijiet applikati ghalihom, ‘il fuq mil-livell limitu msemmi fl-Artikolu 28(2), kien
sostanzjalment oghla mil-livelli limiti rispettivi stabbiliti fl-Artikolu 28(1), il-punt (a), u I-Artikolu 28(2); jew

(b) parti kbira tan-notifiki skont I-Artikolu 29(1) wasslu biex il-Kummissjoni taghlaq ir-riezami preliminari skont
I-Artikolu 10(4) jew biex il-Kummissjoni tadotta dec¢izjoni ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni skont l-Artikolu 31(3).
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8.  Sabiex jitnaqqsu l-livelli limiti, il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 6 ghandha turi li:

(a) parti kbira tan-notifiki skont I-Artikolu 29(8) wasslu biex il-Kummissjoni tadotta decizjoni b'impenji skont l-Artikolu
31(1) jew decizjoni li tipprojbixxi l-ghoti tal-kuntratt skont I-Artikolu 31(2); jew

(b) parti kbira tar-riezamijiet ex officio ta’ sussidji barranin fil-kuntest ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarja barranija fi
procedura ta’” akkwist pubbliku li ma kinux notifikabbli skont it-tifsira tal-Artikolu 28(1) jew li kienu jaqghu fil-kamp
ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 30(4) wasslu biex il-Kummissjoni tadotta decizjoni b'mizuri ta’ rimedju skont
l-Artikolu 11(2) jew decizjoni b'impenji skont I-Artikolu 11(3).

9.  I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 50 ghall-finijiet li tnaqqas l-iskedi
ta’ zmien ghal riezami preliminari u investigazzjonijiet fil-fond kif stabbilit fl-Artikolu 25(2) u (4) ghal koncentrazzjonijiet
notifikati u fl-Artikolu 30(2), (5) u (6) ghal kontribuzzjonijiet finanzjarji notifikati fi proceduri ta’ akkwist pubbliku.
[I-Kummissjoni tista’ tadotta tali atti delegati biex jitnaqqsu l-iskedi ta’ zmien fl-Artikolu 25(2) u (4) u l-Artikolu 30(2), (5)
u (6) fejn il-prattika taghha fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament turi li l-valutazzjoni tal-Kummissjoni tista’ titwettaq fi
zmien iqsar.

Artikolu 50

Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha tal-adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan
I-Artikolu.

2. Is-setgha tal-adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikoli 49(1) u (5) ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal
perjodu ta’ hames snin mit-12 ta’ Jannar 2025.

3. Is-setgha tal-adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 49(9) ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’
hames snin mit-12 ta’ Jannar 2025. [I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha mhux aktar
tard minn disa’ xhur gabel it-tmiem tal-perjodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza awtomatikament
ghal perjodi ta’ Zmien identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux aktar
tard minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

4. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 49(1), (5) u (9) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata fdik id-decizjoni. Ghandha
ssir effettiva filjum ta’ wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni f1I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard
specifikata fih. Ma ghandha taffettwa l-validita tal-ebda att delegat li jkun diga fis-sehh.

5. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti nominati minn kull Stat Membru skont
il-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

6.  Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

7. Att delegat adottat skont I-Artikolu 49(1), (5) u (9) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigi espressa I-ebda oggezzjoni
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
jew jekk, gabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu t-tnejn informaw lill-Kummissjoni li
mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-
Kunsill.



23.12.2022 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 330/43

Artikolu 51

Atti delegati separati ghal setghat delegati differenti

[I-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat separat fir-rigward ta’ kull setgha delegata lilha skont dan ir-Regolament.

Artikolu 52

Rappurtar u riezami

1.  I-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport annwali dwar l-applikazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

2. Sat-13ta’ Lulju 2026 u kull tliet snin minn hemm "il quddiem, il-Kummissjoni ghandha tirriezamina l-prattika taghha
ta’ implimentazzjoni u infurzar ta’ dan ir-Regolament, b'mod partikolari fir-rigward tal-applikazzjoni tal-Artikoli 4, 5, 6
u 9, u livelli limiti tan-notifika stabbiliti fl-Artikolu 20(3), l-Artikolu 28(1) u (2), u tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill, akkumpanjat minn proposti legizlattivi rilevanti, fejn il-Kummissjoni tqis xieraq. Fil-kuntest tar-
riezami taghha, il-Kummissjoni ghandha tirrapporta dwar l-izviluppi fir-relazzjonijiet internazzjonali rigward is-sistemi ta’
kontroll tas-sussidji ta’ pajjizi terzi.

3. Fejn il-Kummissjoni tqis xieraq li r-rapport jigi kkombinat ma’ proposti legizlattivi rilevanti, tali proposti jistghu
jinkludu:

(a) l-emendar tal-livelli limiti tan-notifiki kif stabbilit fl-Artikoli 20 u 28;

(b) l-ezenzjoni ta’ Certi kategoriji ta’ imprizi kkoncernati mill-obbligu ta’ notifika skont 1-Artikoli 21 u 29, spe¢jalment
meta |-prattika tal-Kummissjoni tippermetti l-identifikazzjoni ta’ attivitajiet ekonomici fejn is-sussidji barranin x’aktarx
ma jfixklux is-suq intern;

(c) l-istabbiliment ta’ livelli limiti specifici tan-notifiki ghal certi setturi ekonomici jew livelli limiti differenzjati ghal tipi
differenti ta’ kuntratti ta’ akkwist pubbliku, spec¢jalment fejn il-prattika tal-Kummissjoni tippermetti l-identifikazzjoni
ta’ attivitajiet ekonomici fejn huwa iktar probabbli li s-sussidji barranin ifixklu s-suq intern, inkluz fir-rigward ta’
setturi strategici u infrastruttura kritika;

(d) l-emendar tal-iskedi ta’ zmien ghal riezami u investigazzjonijiet fil-fond kif stabbilit fl-Artikoli 25 u 30;

(e) it-thassir ta’ dan ir-Regolament, jekk il-Kummissjoni tqis li r-regoli multilaterali ghall-indirizzar tas-sussidji barranin li
joholqu distorsjoni fis-suq intern wasslu biex dan ir-Regolament sar kompletament superfluwu.

Artikolu 53
Dispozizzjonijiet tranzizzjonali

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal sussidji barranin moghtija fil-hames snin qabel it-12 ta’ Lulju 2023 fejn tali
sussidji barranin ifixklu s-suq intern wara t-12 ta’ Lulju 2023.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, dan ir-Regolament ghandu japplika ghal kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin moghtija
fit-tliet snin gabel it-12 ta’ Lulju 2023 fejn tali kontribuzzjonijiet finanzjarji barranin ikunu nghataw lil impriza li
tinnotifika koncentrazzjoni jew tinnotifika kontribuzzjonijiet finanzjarji fil-kuntest ta’ procedura ta’ akkwist pubbliku
skont dan ir-Regolament.

3. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal koncentrazzjonijiet li ghalihom gie konkluz il-ftehim, thabbret l-offerta
pubblika, jew inkiseb interess ta’ kontroll qabel it-12 ta’ Lulju 2023.

4. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal kuntratti ta’ akkwist pubbliku li nghataw jew proceduri li nbdew qabel
it-12 ta’ Lulju 2023.
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Artikolu 54
Dhul fis-sehh u data tal-applikazzjoni

1.  Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

2. Huwa ghandu japplika mit-12 ta’ Lulju 2023.

3. Bderoga mill-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, I-Artikoli 47 u 48 ghandhom japplikaw mill-11 ta’ Jannar 2023 u
l-Artikoli 14(5), (6) u (7) ghandhom japplikaw mit-12 ta’ Jannar 2024.

4. B'deroga mill-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, l-Artikoli 21 u 29 ghandhom japplikaw mit-12 ta’ Ottubru 2023.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, 1-14 ta’ Dicembu 2022.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President

R. METSOLA M. BEK
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Saru tliet dikjarazzjonijiet b'rabta ma’ dan l-att u jistghu jinstabu fil-GU C 491 tat-23 ta’ Dicembru 2022.
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